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CHAPTER ONE
INTRODUCTION

1.1. General Background

Language is a primary means of communication for human beings

though there are many other means of communication, i.e. olfactory

system of communication, gustatory system of communication, tactile

system of communication etc. Among them, language is the universal

medium for conveying facts including complex thoughts, emotions and

feelings of everyday life. Language has enabled men to establish great

civilization. Man differs from all the other species on this earth only

because he possesses a unique faculty of speech. Man expresses his

personality through language. Language is a special phenomenon, which

we use in the whole community to express our ideas by means of which

we establish the relation in the society. It is the distinctive property of

mankind because of which human being seems to be extraordinary and

superior in any respect. Hornby (seventh edition. 2005:862) defines

language as the system of communication in speech and writing that is

used by people of a particular country or area.

Richards et al. (ninth impression1999:197) defines "language as

any particular system of human communication. It is spoken by most of

the people- Japanese in Japan, Nepalese in Nepal, etc". According to

Crystal (1918:124), "language is a French term introduced by Ferdinanda

de Saussure to refer to the human biological faculty of speech. It is

distinguished in his approach from langue, the language system of a

speech community."

The study of language is essential. Linguistics is defined as the

scientific and systematic study of language. Linguistics studies the nature
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of language. It tries to find out the fundamental scenery of language,

function of language and universal features of language, etc. Crystal

(1980:273) says that general linguistics attempts to establish the general

principles for the study of all languages, and to determine the

characteristics of human language as a phenomenon.

There are many languages in the world. Among them no language

can be thought to be superior or inferior to other languages in terms of

communicative value. However, some languages play more dominant

role in a particular situation; for example, English is the only one

language in the world accepted as a lingua franca that now has made

international communication possible. English is one of the six official

languages of the UN and as such plays a vital role in international

communication. Wide knowledge of science and technology is

impossible without the knowledge of the English language. As nearly half

of the world's books related to these subjects have been written in English

and most of the sophisticated technical research works are published in

English. Due to the rapid acceleration of industrial development,

international trade, commerce and transport the importance of English in

the present day is being increased and it has become the medium of

global communication.

Nepal is an active member of international organizations like UN

and SAARC. We need English to establish effective channel of

communication with such organizations and other nations. We have to

enhance the tourism industry in our context. Thus, the knowledge of

English has become obligatory in the modern world.

Due to the growing effects of the English language in every sector,

people are compelled to use it directly or indirectly. Specially, educated

and urban people use it in their speech and writing in Nepal. Sometimes
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they speak and write pure English but other times they mix English

words, phrases and sentences knowingly and\or unknowingly even when

they speak and write the Nepali language. Linguistically, this process is

called 'code switching' and 'code mixing'. This is one of the characteristic

features of the present bilingual and multilingual society. This study is

directly related to code mixing in print media i.e. Annapurna Post daily.

1.1.1 Code

A code is a system used for communication between two or more

parties. According to Richards et al. (1999:56), "code is a term which is

used in stead of language, speech variety or dialect. It is sometimes

considered to be a more neutral term than the others. People also use

'code' when they want to stress the uses of a language or language variety

in a particular community." For example, a Puetro Rican in New York

City may have two codes: English and Spanish. He or she may use one

code (English) at work and the other code (Spanish) at home or when

talking to neighbours.

Code is a broad term which may denote a dialect, register or a

language. There are many languages in the world. We speak more than

two or three languages even in a single society. People speak mixing the

languages and shifting from one language to another. Most speakers can

use several varieties of any language they speak, and bilingualism even

multilingualism, is the norm for many people throughout the world rather

than monolingualism.

a. Code Switching

Every normal human can convey his/her message to other with the

help of language. At the time of conveying a message, if the interlocutors

are monolinguals then the process of conveying it is possible in a single
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language but if they are bilingual or even multilingual then there may be

certain concepts which are very difficult to clarify to the other party with

the help of a single language. When a bilingual or a multilingual person

takes part in a conversation with other person who also knows and uses

two or more languages, he/she often shifts from one language to another.

This process of shifting from one language to another is generally known

as code switching.

Hudson (1980:56) defines code switching as "the use of different

varieties at different times." Fallis (1978:1)says "it is the alternative use

of two languages at the word, phrase and clause or sentence level. Thus,

the speaker moves from one code to another and back, less rapidly, in

course of a single sentences is a code switching."

In Wardhaugh's (1986:102-3) words, "we can describe two kinds of

code switching: situational and metaphorical. Situational code switching

occurs when the language used change according to the situations in

which the conversants find themselves. They speak one language in one

situation and another in a different one. No topic change is involved when

a change of topic required a change in the language used we have

metaphorical code- switching."

According to Spolsky (1998), "in code switching a single speaker

uses different varieties at different times. Bilinguals often switch between

their two languages in the middle of conversation. These code- switches

can take place between or even within sentences, involving phrases or

even parts of words."

According to Holmes (1992:44), "people may switch code within a

speech event to discuss a particular topic. Bilinguals often find it easier to

discuss particular topics in one code rather than another."



5

Trudgill (1983:75) says, "code switching means switching from

one language variety to another when the situation demands."

The purpose of code switching may be:

 to fill a linguistic or conceptual gap, or

 for other multiple communicative purposes

b. Code Mixing

Code mixing can be defined as a mixing of two codes or languages,

usually without a change of topic. This is quite common in bilingual or

multilingual communities and is often a mark of solidarity, eg, between

bilingual friends or colleagues in an informal situation. Code mixing can

involve various levels of language, eg, phonology, morphology,

grammatical structure or lexical items. Bilingual or multilingual speakers,

for example, may think that one of their languages, eg, English, has more

appropriate lexical items for something they want to express in a

particular situation and they incorporate these into the grammatical

structure of the other language. "If one uses a language and mixes words,

phrases and sentences from another language, it is called code mixing"

(Verma and Krishnaswamy, 1998:18). If the shift from one code to

another is absolute it is then code switching, however, if the switch is in

the middle of the sentence (lexical shift) then it is code mixing (Rai,

2000:182).

According to Hudson (1980:53), "there are cases where a fluent

bilingual talking to another fluent bilingual changes language without any

change at all in the situation. This kind of alternation is called code

mixing. To get the right effect, the speakers balance the two languages

against each other as a kind of linguistic cocktail-, a few words of one
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language, then a few words  of other…. but they seem to be limited by

the sentence structure."

Holmes (1992:50) says, "code mixing suggests the speaker is

mixing of codes indiscriminately. It is a kind of rapid switching in a

conversation."

Wardhaugh (1986:103) says, "code mixing occurs when

conversants use both languages together to the extent that they change

from one language to other in course of a single utterance." Mostly, the

hours of one language are mixed into another language.

Most of the educated Nepalese people can communicate in English.

So, as soon as one educated Nepali meets another, he/she mixes the

English words and phrases within Nepali sentences. Mostly the nouns of

one language are mixed into another language. For example,

Bhai office batai college janchha.

Ram bus ma bank ko guesthouse gayo.

Sita bahra class pass gari campus padhne gardin.

Because of the rapid development of science, technology,

commerce and communication, many societies are coming in contact with

other society and in this condition the people must borrow words from

other languages. According to Hockett (1958:404), "the speaker of A

must have some motive, overt or covert, for the borrowing. These are two

in number: the prestige motive or the need feeling motive".

Because of the regular uses of code mixing in the present day's

communication, it has become an unavoidable feature of any language.

When people mix codes for a long time, it becomes their automatic habit

to use the words of another language. In our context, people use a lot of

English words and phrases when they speak and write in the Nepali
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language. This is also a feature of present young generation in the urban

areas. So, they are borrow words, phrases, clauses and sentences from the

English language and mixing them into the Nepali language. This is also

a way of the word formation process.

In the present work, the researcher focuses on English code mixing

in print media i.e. Annapurna Post.

The differences between code switching and code mixing are given

below:

Code-switching Code- mixing

1) A change from one language to

another in the same conversation

1) The use of elements, most typically nouns

and verbs from one language in an utterance

predominantly in another language.

2) Absolute shift. Eg: Ram how are you

now a days kin ho Aaja bholi ta

samparkama nai chaina ni?

2) Lexical shift. Eg: Doctor saheba malai kehi

cetamol Dinuna

Ram good manchhe ho, he is milahsar.

3) Conditioned by situation and topics. 3) Irrelevant of situation and topic change.

Code mixing can be observed in every sphere of life where

bilingualism exists and it is found in Nepali newspapers too. The

reporters/journalists prepare the news mostly in the Nepali language and

mix certain English words or even phrases when certain concepts seem

ambiguous for the readers to be conveyed in the Nepali language. They

sometimes have to quote the speech given by different persons and if the

speaker uses certain English words, it should be written as he/she speaks.

For this reason, she mixes English words to make the concept clear and

understandable. Same is the condition in the Annapurna Post daily. We
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can find different English words used in the newspaper in different

situation in different types of news.

1.1.2 Print Media

Mass media refer to various means of carrying or communicating

information to the people. Broadly, mass media are of two types i.e. print

media and broadcast media.

Print media refer to that mass media which are in printed form and,

thus, are designed for the eyes, eg, newspapers, journals, pamphlets, etc.

The print media are the oldest form of communicating information. In

Nepal, the print media have been flourishing mainly since democracy was

restored in 1990. This media have played a very significant role to make

Nepalese people aware and conscious of democratic norms and values as

well as their rights and duties.

a. The Annapurna Post

A newspaper is a printed publication issued usually daily or weekly

with news, advertisements, articles on various subjects, etc. One of the

Nepalese daily newspapers is 'the Annapurna Post'.

The publication of Annapurna Post has been started on may 1st

2003 as the non-governmental newspaper by a couple of people, Govinda

Prasad Pradhan and Sashi Pradhan at Indrachock, Kathmandu. After 8

months, they handed it over to the News Media. Initially, there were eight

pages in the paper with picture in the first and last pages along with the

coverage of different national and international events. In the beginning,

all the financial management was done by the couple but now a days, it is

done by News Media. In the beginning, Govinda Pradhan was editor and

sashi pradhan was director of this newspaper. It was published by Nar

Devi Press at first. For making the publication well organized, branch
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offices were established at Biratnagar, Pokhara, and Nepalganj but now a

days branch offices are established in all the districts of the country.

Shree Acharya is the editor and it is printed from Sama Printing Press

Pvt. Ltd. Lalitpur.

Within a short period of time it has become popular all over the

country. All the people are interested to read this paper. The Annapurna

Post started giving the first, second, last and second last pages in colored

format from Monday to Friday and first and last page are colored on

Saturday  and  Sunday, and it contains 12 pages from 2002 (maximally 16

pages). Now, this is circulated 150,000 copies daily.

In this regard, the arrival of the Annapurna Post contributed to a

significant change in the history of newspaper in Nepal. It provides a true

picture of news and analytical reviews to the Nepalese society. An

authentic and detailed coverage of the national and international events

including trade and commerce, sports, opinion, social, political and

economic, etc. are its strength. It is also admired for its firm, critical and

constructive editorial opinion.

b. Categorization of News in the Annapurna Post

Newspaper plays an important role in modern life. It primarily

includes news which is the report of an event not the event itself. The

news items are incorporated in the following ways on the basis of subject

area:

1. Frontal News

2. Valley News

3. National News

4. International News

5. News of Opinion

6. Vocational News
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7. Sports News

8. News of Collection

9. Special Supplement

1. Frontal News

This is also called display chapter. In this chapter, the news which is

most important from all the points is given. The lower part of this news is

said to be Anker where the interest of important or famous persons are

given.

2. Valley News

Valley refers to low area between hills. Here valley refers to only three

districts i.e. Kathmandu, Lalitpur and Bhaktapur. Sometimes, the events

which occur at Kavre district are also given under this catagory. All

political, social, developmental, etc. activities which are carried out in

these districts are given under this heading.

3. National News

All the important activities which are done or happened in all over the

country beyond the valley are given under this type. All social, political,

developmental, etc. news are given under it.

4. International News

One tremendously important field of print media i.e. newspaper

concerns the foreign field. The foreign departments of many newspapers

are staffed by their own men of wide erudition and correspondents are

assigned to cover the news of foreign affairs such as politics, economics,

science, technology, trade, commerce, industry and diplomacy. So the

international news is given due place in the Annapurna Post.
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5. News of Opinion

Opinion is a philosophical concept, recurring through out the

history of contemporary political thought which communicates itself to

philosophers, statesmen and citizens, at different levels of inquiry and

purpose. It is also known as editorial news which gives newspaper's

views on current topic. Opinion is a concept to be used in describing the

nefarious practices of others, less often as a rallying cry for his own

political faiths.

6. Vocational News

The news which are related to trade and commerce, business,

profession, etc are given in this type. Because of the increasing trade and

commerce, vocational news play an important role in modern society. All

the activities which are carried out to increase the economic status of

every nation in the world are included under this news.

7. Sports News

Health is wealth and a sound mind can exist only in a sound body.

Books develop our mind and games and sports develop both in our mind

and body. Physical fitness, free from all ailments, is the desire of every

human being. Games and sports if properly played make our body strong.

They provide freshness to the mind after the day's work at the desk. They

expand our lungs, increase the blood circulation and fill the body with

strength and vigour. They increase our appetite and give us sound sleep.

Due to this reason, sports news has occupied an important place in 'the

Annapurna Post'. It includes both indoor and outdoor games such as

football, valley ball, hockey, cricket, golf, karate, table tennis, badminton,

etc.
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8. The Collection

All the news which is not included in the above types is included

under it. For this it is also known as dustbin type. The news about arts

and crafts, entertainment, literatures, etc. is included under it.

9. Special Supplement

One of the important classifications of the news in Annapurna Post

is special supplement because it comes out only on Saturday and Sunday

and includes different pieces of catchy information rather than routine

news. It provides cultural, religious, creative, poetic, satirical, historical,

zodiacal news, etc. So, Saturday and Sunday supplements are analyzed

separately.

1.1.3 Fundamentals of Language Structure

A language has various units. A unit in a language is the stretch of

the language that carries grammatical patterns. The units carry the

structures of grammar in different sizes. Every language has a fixed

number of units. English has five units which make a hierarchy of rank

shift and rank scale.

Structure is the way in which various smaller units are combined

together to form larger units. Such smaller units forming larger units are

the constituents of the larger units. Each grammatical unit is usually

formed by the combination of units below its rank.

A. Morpheme

The morpheme is the minimal unit of grammatical description in the

sense that it can not be segmented any further at the grammatical level of

analysis. The word unfortunately, for example, is composed of three

morphemes, since we can distinguish three irreducible elements, viz. ‘un-',
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'-fortunate-’ and ‘-ly’. These morphemes obviously belong to different

categories in that 'fortunate' can be used independently, where as un- and -

ly can not, Arts and Arts (1986:17). To Hockett (1958:123), "morphemes

are the smallest individually meaningful elements in the utterances of a

language."

B. Words

Words are like eyes. We can see everything through eyes but not

vice versa. We define almost everything in grammar in terms of words

but what a word is and how it can be defined is often not clear.

Richards et al. (1985:311) defines "a word as the smallest linguistic

units which can occur on its own in speech or writing. But this is not a

comprehensive definition. 'Of' for example, is a function word; however,

this does not occur on its own. The above definition of word as a

minimum free form i.e. the smallest form that can occur by itself applies

only to written convention. Robins (1978:85) says "the sentence is a free

linguistic form and the word is its minimal version. There is no

universally accepted definition of words.

In code switching words as well as sentences of one language are

used in another language whereas in code mixing generally words and

phrases from one language are mixed in another language. The main

focus of this study is on code mixing not on code switching. Thus, it is

relevant to talk about the nature of words and their class.

A class is a set of lexical items having the same possibility of

operation in structure. In other words, a class is a grouping of items that

function alike. There are two kinds of word classes in English: major

word class and minor word class.
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a. Major Word Class

The words which belong to major word class carry most of the

content or meaning of a sentence. Such classes are also 'open' in that new

words are added as they are coined. The major word classes are: nouns,

verbs, adjective and adverbs.

i. Nouns

These words are the names of individuals, animals, places, things

etc. so they are the naming words. They can function as the subject or

object of a verb. For example, 'book', 'school', 'cat', 'Kathmandu', 'banana',

'coverage', 'team', etc.

ii. Verbs

A verb is a word or phrase that tells what someone or something

does or experiences. It shows actions or states. For example, 'jump',

'teach', 'tell', 'speak', 'be', 'stay', etc. According to Arts and Arts (1986:20),

"verbs are typically associated with the sentence function predicator".

iii. Adjectives

According to Richards et al. (1985:5), Adjectives are those words

that describe a noun. It refers to a property or attribute of an entity

denoted by a noun. Adjective describes the thing, quality or state that a

noun refers to. Most adjectives can be used attributively as well as

predicatively (Arts and Arts, 1986:29).

A green house The house is green.

The old bucket He became angry at the much thought.
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iv. Adverbs

Adverb is a word that describes the characteristics of a verb. It

describes or add to the meaning of a verb, an adjective, another adverb, or

a sentence, and which answers such questions as how? where? or when?

For example,

He ran slowly.

The choir sang joyfully at the ordination.

The plane arrived yesterday.

Soon Rachel will retire.

b. Minor Word Class

The minor word class plays a more structural role in a sentence and

each of its classes is more 'closed' in that normally no new words are

added. These words are sometimes called structure words or function

words.

i. Preposition

Preposition is a word used with a noun or pronoun to show its

connection with another word. In 'the charity received a donation from

Marge' and 'She gave a denotation to charity', 'from' and 'to' are

prepositions. Prepositions are of time, place, direction etc. They

constitute a closed word class and are formally invariable. Prepositions

may be simple and complex. For example,

'At', 'in', 'before', 'after', 'up', 'with', etc. Simple preposition

'Because of', 'in front of', 'in addition to' etc Complex preposition
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ii. Conjunction

A conjunction is a word used to join words or sentences.

Conjunction does not vary in form. These are words such as 'but', 'or',

'and' these connect parts of sentences, phrases, etc. Conjunctions may be

simple and complex. For example,

Simple- 'and', 'if', 'but', 'because'.

Complex- 'as long as', 'so that', 'as soon as', 'in case'.

iii. Article

Articles are determiners that are used before nouns. The English

language has two types of articles which function exclusively as

constituents of the noun phrase. The definite article is spelled 'the', the

indefinite article it is spelled 'a' (before consonants) or 'an' (before

vowels).

iv. Numeral

Numeral is a word that is used to denote a number. There are

cardinal numbers and ordinal numbers in English. The cardinal numbers

are 'one', 'two', 'thirty', 'hundred', etc. and ordinal numbers are 'first',

'second', 'twenty-third', 'millionth', etc.

v. Pronoun

A pronoun is a word used in place of a noun. Arts and Arts

(1986:18) say pronouns are usually treated as forming one word class

with several sub-classes. We distinguish the different subclasses of

pronouns all of which are closed classes. 'I', 'yourself', 'those', 'which',

'each other', etc. are some examples of the pronouns.
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vi. Quantifier

These are the words which show the quantity of a noun. There are

many quantifiers in English language. According to Arts and Arts

(1986:58), quantifiers constitute a closed word class. 'Enough', 'some',

'every', etc. is some examples of quantifier.

vii. Interjection

An interjection is a word used as an exclamation. This word class

consists of items that have no referring function and are only used to

express emotions such as surprise, disgust, joy, pleasure, pain, etc. For

example, 'Ah', 'damn', 'wow', 'auch', 'hey', etc.

Ah, is that how it works?

Damn, I've dropped that glass!

According to Jindal et al. (1999:64) from the point of view of their

morpheme constituents, there are mainly three types of words. They are-

simple words, complex words and compound words.

a. Simple Words

They consist of a single free morpheme followed or not, by an

inflectional suffix, eg, 'eats', 'stronger', etc.

b. Complex Words

They consist of a base and a derivational affix, eg, 'enable',

'boyhood', 'determination', etc.

c. Compound Words

They consist of two (or more) free stems which are independent

words by themselves, eg,'over-ripe', 'happy-go-lucky'.
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C. Phrase

A phrase, one of the grammatical units, is a group of words which

functions as a single word or as a unit. For Arts and Arts (1986:60),

"phrase can be distinguished as: noun phrase, verb phrase, adjective

phrase, adverb phrase and preposition phrase. A phrase can be identified

on the basis of the word class membership of its most important

constituent".

D. Clause

A clause is a group of words that includes a subject and a verb and

forms a sentence or part of a sentence. Functionally clauses can be

divided into two groups: a main clause and a subordinate clause. From

the structural point of view, clauses can be of the following types (Arts

and Arts. 1986:8), finite clause, verb-less clause and non-finite clause.

E. Sentence

A sentence is that linguistic unit which begins with a capital letter

and ends with a full stop. It is a set of words expressing a statement, a

question or an order, usually containing a subject and a verb. The

sentence is placed at the other extreme of the rank scale and regarded as

the largest unit of grammatical description.

1.1.4 Word Formation Process

Word formation is the process of the creation of new words.

Because of this process, new words are added day by day in a language.

The uses of a language have to be conversant with the myriad ways in

which words are formed. The most important method of word formation

is affixation i.e. by adding a prefix or a suffix to a base form of word.

Apart from affixation, there are several other methods by which new

words are formed. Some of these methods are: compound formation (girl-
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friend, pick-pocket, pot-belly), reduplication (kit-kat, pooh-poh), use of

acronyms (AIDS, UNICEF, SAARC), blend formation (brunch, smog,

telecast), echoism (clang, tick), from new invention (laser, sputnik) or

from borrowing (campus, school).

1.2 Review of the Related Literature

Code mixing in 'print media' is an important field of research

because of the development of mass communication and others. To

conduct this research, the researcher attempted to review the related

literature.

Subedi (2001) carried out a research entitled "code mixing in

Gorkhapatra:A Descriptive Study." The researcher has found out that

people in urban area can make use of and understand more English words

than rural people. Similarly, the researcher further stated that the use of

English acronym is very popular in Nepali newapapers. He also pointed

out assimilated and non-assimilated words.

Pageni (2005) carried out a research entitled 'A Study of Code-

Mixing in Kantipur and Classic FM Radio Programme in Nepal'. In this

research, the researcher stated that the anchors of Kantipur and Classic

F.M. had mixed the English language while speaking or conducting

Nepali programmes. In this study, he only talked about electronic media.

Poudel (2005) carried out a research on 'Code Switching in T.U.

Premises'. The finding of the study showed that switching did not take

place only there in lexical gap; instead there are more semantic or

pragmatic reasons for the motivation for code switching. It also stated

that many compound words were formed with one element from English

and other from Nepali.
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Baral (2005) conducted a research on 'Code Mixing in Nepali

Cinemas'. The study conducted that because of the richness of English

vocabulary, Nepali people mixed English words. It also stated that code

mixing was caused by context, language function and sentence types. It

further stated that code mixing was mainly due to the imitation habit of

Nepali speaker.

Luitel (2005) carried out a research on 'Code Mixing in Nepali

Stories'. This study showed that English words were used repeatedly in

Nepali stories. The words used were higher in comparison to last ten

years. It also stated that some English words had already been assimilated

into the Nepali language.

Humagain (2006) carried out a research entitled 'Code Mixing in

Nepali Pop Songs.' In this research the researcher showed that Nepali pop

singers and pop song writers used English words, phrases or even

sentences in Nepali pop songs very often. Some of the words were used

to make suitable rhythm. He further said that nouns and adjectives were

mixed more often than verbs and adverbs.

Dahal (2006) carried out a research entitled 'Code Mixing in the

Gorkhapatra and the Kantipur Daily'. This study showed that mixing of

English expressions in Nepali newspaper was a regular phenomenon.

Most of the words mixing in newspapers belonged to major word class

but not from minor word class.

Some of the research works mentioned above are related to code

mixing in print media i.e. Gorkhapatra and Kantipur daily. In these

studies, the objective of researcher is to find out code mixing English

words and make comparison between them. It means in which newspaper

the researcher gets the greatest number of code mixing words. But in this

research, the main aim of researcher is to analyse the language of code
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mixing in terms of word class, types of news and frequency of occurrence

of mixing words. So, this study differs from rest of all the researches

which are carried out under code mixing.

1.3 Objectives of the Study

The objectives of this study are:

a. To find out the code mixing of English words in the Annapurna Post

daily.

b) To analyze the language of code mixing in the Annapurna Post daily in

terms of

- word class

- types of news where code mixing take place.

- date of issue.

c) To find out the frequency of shifted words.

d) To suggest some pedagogical implications.

1.4 Significance of the Study

The present research aims to analyse the condition of the English

code mixing in the Print media in case of Annapurna Post. This study will

be beneficial to the students, teachers, syllabus designers, the textbook

writers and critical mass that are involved in teaching and learning about

Nepali newspapers. It will also be beneficial to the students aspiring to be

a journalist. It will provide them feedback on their use of English. More

specifically, this study will be directly or indirectly beneficial to the

persons who are interested in Nepali Newspapers. This study will be

directly beneficial to the students of B.Ed. who are studying Mass Media

as the elective subject. Hopefully, this research will have global

significance as well.
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1.5 Definition of Specific Terms

i. Code:

A particular variety of language or register or dialect. For example,

Nepali language.

ii. Code mixing:

The use of multiple language/register/dialect/style within the same

clause or language in written or spoken discourse.

iii. Code switching:

The alternation between one or more languages in the course of

discussion between people who have more than one language in common.

Sometimes the switch lasts only a few sentences or even for a single

phrase.

iv. Newspaper:

It is the printed publication of loose folded sheets with news, etc.

For example, The Annapurna Post.

v. Noun:

Noun is the naming words.

vi. Verb:

Verb is a word or phrase that tells what someone or something

does.

vii. Adjectives:

Adjectives are those words that describe a noun.

viii. Adverb:

Adverb is a word that describes the characteristics of a verb.
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ix. Preposition:

Preposition is a word used with a noun or pronoun to show its

connction with another word.

x. Conjunction:

A conjunction is a word used to join words or sentences.

xi. Article:

Articles are determiners that are used before noun.

xii. Numeral:

Numeral is a word that is used to denote a number.

xiii. Pronoun:

A pronoun is a word used in place of a noun.

xv. Quantifier:

Quantifier is a word which shows the quantity of a noun.
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CHAPTER TWO
METHODOLOGY

2.1 Sources of Data

2.1.1 Secondary Sources of Data

In this study, mainly, secondary sources of data were used. The

secondary sources were the ten issues of Annapurna Post Daily. These

were the regular issues of this newspaper.

Apart from this, the researcher studied different related books,

journals, articles, reports and previous research work in order to facilitate

the study. The books referred to use written by Hudson (1980), Richard et

al. (1985), Trudgill (1986), Wardhaugh (1986), Yadava (2004) and

previous researches carried out by: Subedi (2000), Pageni (2005), Poudel

(2005), Baral (2005), Luitel (2005), Humagain (2007), Dahal (2006),

Lamichhane (2006), etc.

2.2 Population of the Study

The total population of this study was the different issues of the

Annapurna Post Daily which were the regular issues of this newspaper.

2.3 Sample Population

For this study, the researcher selected ten different issues from

Annapurna Post Daily which were the regular issues i.e. from 15th of

Ashad to 24th of Ashad 2064 by using the technique of purposive non-

random sampling.

2.4 Research Tools

The researcher used observation as a research tool. She prepared an

observation schedule (check list) to record the observed data.
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2.5 Process of Data Collection

The researcher studied different books, journals and previous

researches that were related to this research. Then, she gathered the

selected newspapers and read them intensively from the beginning to the

end. While reading the newspapers, she highlighted the mixed English

words on the Annapurna Post. Then she listed down the highlighted

words on the prepared check list. She also pointed out the frequency of

occurrence of these words according to the type of news and their word

classes.

2.6 Limitation of the Study

a. This study was limited to the ten issues of the Annapurna Post daily

(15th of Ashad to 24th of Ashad 2064).

b. This study was further limited on the English language that is used in

the Annapurna Post Daily on the basis of their word classes, types of

news where code mixing took place and frequency of shifted words.

c. Advertisement, notices, captions, tables, charts, condolences, cartoons,

etc. were not counted in this study.
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CHAPTER THREE

ANALYSIS AND INTERPRETATION

This chapter incorporates the analysis and interpretation of the data

which have been found in the print media in case of Annapurna Post in

terms of word classes, types of news where code mixing takes place and the

frequency of shifted words.

3.1 Analysis of Words in the Annapurna Post daily

Annapurna Post is the newspaper of the Nepali language. We find

many English words used in this newspaper. The number of English and

Nepali words used in the sampled newspaper is shown in the following

table:

Table No. 1

Words used in the sampled Annapurna Post

S.N. Date Nepali
word

Percentage Ranking English
words

Percentage Ranking

1. 15th

Ashad
19173 14.30% II 478 13.99% I

2. 16th

Ashad
12355 9.21% IV 419 12.26% II

3. 17th

Ashad
13246 9.88% III 382 11.18% IV

4. 18th

Ashad
24294 18.12% I 418 12.24% III

5. 19th

Ashad
12192 9.09% V 330 9.66% VI

6. 20th

Ashad
11235 8.38% VII 351 10.27% V
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7. 21st

Ashad
11336 8.45% VI 222 6.5% IX

8. 22nd

Ashad
10093 7.53% VIII 277 8.11% VIII

9. 23rd

Ashad
10086 7.52% IX 212 6.2% X

10. 24th

Ashad
10017 7.47% X 326 9.54% VII

Total 134027 100% 3415 100%

This table shows that a few numbers of English words are mixed in

the sampled newspaper. So it is a regular phenomenon in Nepali

newspaper. It is found that the greatest number of English words mixed

on 15th Ashad’s Annapurna Post and the least number of mixed words on

23rd Ashad’s Annapurna Post daily. On the other hand, the greatest

number of Nepali words is found on 18th Ashad’s Annapurna Post and the

least number of Nepali words on 24th Ashad’s Annapurna Post daily.

3.2 Analysis of English Words in Terms of their Word Class

Word class is categorized into two different types, viz. major word

class and minor word class. Noun, verb, adverb and adjective come under

major word class and preposition, conjunction, article, numeral, pronoun,

quantifier, interjection come under minor word class. The words are

classified in the following table with their frequencies and the

percentages they obtained:
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Table No. 2

Word classes mixed in Annapurna Post

S.N. Date of News Word Class Frequency Percentage

Major Minor

1. 15th Ashad 467 11 478 13.99%

2. 16th Ashad 412 7 419 12.26%

3. 17th Ashad 366 16 382 11.18%

4. 18th Ashad 411 7 418 12.24%

5. 19th Ashad 325 5 330 9.66%

6. 20th Ashad 343 8 351 10.27%

7. 21st Ashad 217 5 222 6.5%

8. 22nd Ashad 271 6 277 8.11%

9. 23rd Ashad 204 8 212 6.2%

10. 24th Ashad 318 8 326 9.54%

Total 3334 81 3415 100%

The above table shows the word classes used in the Annapurna

Post where the total words are analogues to the frequency of those words.

The distribution of the word class shown in the above table presents that

the words which belong to the major word class are shifted more than the

words belonging to the minor word class. Very few shifted words belong

to the minor word class.

3.2.1 Holistic Analysis of Word Class Used in the Annapurna Post

This section deals with the analysis and interpretation of the word

class holistically. Again, holistic comparison is done on the basis of their
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frequencies and percentages they obtained. The frequency is analogous to

the number of respective word class in the table below:

Table No. 3

Holistic comparison of word class

S.N. Word Class Frequency Percentage

1. Nouns 2993 87.64%

2. Verbs 133 3.89%

3. Adjectives 210 6.14%

4. Prepositions 51 1.49%

5. Conjunctions 13 0.38%

6. Articles 17 0.49%

Total 3415 100%

The above mentioned table clearly shows that there are altogether

3415 words have been mixed in the sampled newspaper. Out of the total

words, number of English nouns mixed in Annapurna Post is the highest

i.e. 2993, which is 87.64% of   the  total. Similarly, adjectives occupy the

second, verb the third, preposition the fourth, article the fifth and

conjunction the sixth rank i.e. 6.14%, 3.89%, 1.49%, 0.49%, and 0.38%

respectively. No mixed words belong to rest of the word classes.
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3.2.2 Analysis of Nouns Mixed in the Annapurna Post Daily

This section deals with the analysis of nouns used in the sampled

newspaper. The analysis is based on the frequencies and percentages they

obtained in each day's newspaper. This can be shown in the following

table.

Table No. 4

Nouns  mixed in Annapurna Post

S.N. Date of News Frequency

(Total)

Frequency

(Nouns)

Percentage

1. 15th Ashad 478 425 88.91%

2. 16th Ashad 419 346 82.57%

3. 17th Ashad 382 326 85.34%

4. 18th Ashad 418 386 92.34%

5. 19th Ashad 330 303 91.81%

6. 20th Ashad 351 309 88.03%

7. 21st Ashad 222 192 86.48%

8. 22nd Ashad 277 232 83.75%

9. 23rd Ashad 212 180 84.9%

10. 24th Ashad 326 294 90.18%

This table displays that nouns ocupy the highest position in all the

shifted words in ten days issues of Annapurna Post. Among these issues,

they are shifted mostly on 18th Ashad (92.34%) and the least on 16th

Ashad (82.57%). This table also shows that more than 82% shifted words

belong to the category of noun in each issue.
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3.2.3 Analysis of Verbs Mixed in the Annapurna Post

This section deals with the analysis of verbs used in the sampled

population. The analysis is based on the frequencies and percentages they

obtained in each day's newspaper. This can be shown in the following

table.

Table No. 5

Verbs  mixed in Annapurna Post

S.N. Date of News Frequency

(Total)

Frequency

(Verbs)

Percentage

1. 15th Ashad 478 15 3.13%

2. 16th Ashad 419 24 5.72%

3. 17th Ashad 382 20 5.23%

4. 18th Ashad 418 8 1.91%

5. 19th Ashad 330 8 2.42%

6. 20th Ashad 351 16 4.55%

7. 21stAshad 222 10 4.5%

8. 22nd Ashad 277 15 5.41%

9. 23rd Ashad 212 11 5.18%

10. 24th Ashad 326 6 1.84%

This table displays that only a few verbs are shifted in ten days

issues. They occur less than 6% in total shifted words. Among these

issues, they are shifted mostly on 16th Ashad (5.72%) and the least on 24th

Ashad (1.84%).
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3.2.4 Analysis of Adjectives Mixed in the Annapurna Post

This section deals with the analysis of adjectives used in the

sampled population. The analysis is based on the frequencies and

percentages they obtained in each day's newspaper. This can be shown in

the following table.

Table No. 6

Adjectives  mixed in Annapurna Post

S.N. Date of News Frequency

(Total)

Frequency

(Adjectives)

Percentage

1. 15th Ashad 478 27 5.64%

2. 16th Ashad 419 42 10.02%

3. 17th Ashad 382 20 5.23%

4. 18th Ashad 418 19 4.54%

5. 19th Ashad 330 14 4.24%

6. 20th Ashad 351 18 5.12%

7. 21st Ashad 222 15 6.75%

8. 22nd Ashad 277 24 8.66%

9. 23rd Ashad 212 13 6.13%

10. 24th Ashad 326 18 5.52%

This table displays that only a few adjectives are shifted in ten days

issues. Less than 10% shifted words belong to adjectives. Among these

issues, they are shifted mostly on 16th Ashad (10.02%) and the least on

19th Ashad (4.24%).
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3.2.5 Analysis of Prepositions Mixed in the Annapurna Post

This section deals with the analysis of prepositions used in the

sampled newspaper. The analysis is based on the frequencies and

percentages they obtained in each day's newspaper. This can be shown in

the following table.

Table No. 7

Prepositions mixed in Annapurna Post

S.N. Date of News Frequency
(Total)

Frequency

(Prepositions)

Percentage

1. 15th Ashad 478 6 1.25%

2. 16th Ashad 419 4 1.25%

3. 17th Ashad 382 10 2.61%

4. 18th Ashad 418 5 1.19%

5. 19th Ashad 330 4 1.21%

6. 20th Ashad 351 6 1.7%

7. 21st Ashad 222 4 1.8%

8. 22nd Ashad 277 3 1.01%

9. 23rd Ashad 212 3 1.41%

10. 24th Ashad 326 6 1.84%

The above mentioned table displays the prepositions used in the

sampled newspaper.This table also shows that only a few (less than 3%)

shifted words belong to prepositions. Among them the great number of

shifted words occurs on the newspaper of 17th Ashad and the least

number of shifted words occurs on the 22nd and 23rd Ashad.
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3.2.6 Analysis of Conjunctions Mixed in the Annapurna Post

This section deals with the analysis of conjunctions used in the

sampled newspaper understudy. The analysis is based on the frequencies

and percentages they obtained in each day's newspaper. This can be

shown in the following table.

Table No. 8

Conjunctions mixed in Annapurna Post

S.N. Date of News Frequency

(Total)

Frequency

(Conjunctions)

Percentage

1. 15th Ashad 478 1 0.2%

2. 16th Ashad 419 3 0.94%

3. 17th Ashad 382 2 0.52%

4. 18th Ashad 418 0 0

5. 19th Ashad 330 1 0.3%

6. 20th Ashad 351 1 0.28%

7. 21st Ashad 222 0 0

8. 22nd Ashad 277 1 0.36%

9. 23rd Ashad 212 3 1.41%

10. 24th Ashad 326 1 0.3%

The above mentioned table displays the conjunctions used in

sampled Annapurna Post. They ocupy the least (less than 1%) position in

the ten days issues.

3.2.7 Analysis of Articles Mixed in the Annapurna Post

This section deals with the analysis of articles used in the sampled

newspaper understudy. The analysis is based on the frequencies and
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percentages they obtained in each day's newspaper. This can be shown in

the following table.

Table No. 9

Articles mixed in Annapurna Post

S.N. Date of News Frequency

(Total)

Frequency

(Articles)

Percentage

1. 15th Ashad 478 4 0.8%

2. 16th Ashad 419 0 0

3. 17th Ashad 382 4 1.04%

4. 18th Ashad 418 2 0.47%

5. 19th Ashad 330 0 0

6. 20th Ashad 351 1 0.28%

7. 21st Ashad 222 1 0.45%

8. 22nd Ashad 277 2 0.72%

9. 23rd Ashad 212 2 0.94%

10. 24th Ashad 326 1 0.3%

The above mentioned table displays the articles used in the

sampled newspaper. The articles are not shifted regularly. They are

shifted in a less number that means in some issue it does not occur even

once.

3.3 Holistic Analysis of Newswise Description of Annapurna
Post from 15th to 24th Ashad

This section deals with the analysis and interpretation of News

wise description of sampled newspaper holistically. Again, holistic
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comparison is done on the basis of Nepali and English words, their

frequencies and percentage they obtain and also their rank.

Table No. 10

Holistic description of sampled Annapurna Post

S.N. Major
distribution

Nepali
Word

Percentage Ranking English
Word

Percentage Ranking

1. Frontal
News

10308 8.29% V 264 7.73% V

2. Valley
News

18552 14.93% III 421 12.32% IV

3. National
News

26163 21.06% I 729 21.34% I

4. Editorial
News

21368 17.2% II 214 6.26% VII

5. Vocational
News

12705 10.23% IV 592 17.33% II

6. International
News

8589 6.91% VII 215 6.29% VI

7. Sports News 9600 7.72% VI 480 14.05% III

8. News of
collection

3159 2.54% X 166 4.86% VIII

9. Saturday
Supplement

7258 5.84% VIII 212 6.2% IX

10. Sunday
Supplement

6491 5.22% IX 122 3.57% X

Total 124193 100% 3415 100%
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The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 26163 (21.06%), out of 124193, were found in the national news

section and the least 3159 (2.54%) words were found in the news of

collection. So in relation to Nepali words, national news section was in

the first rank and the news of collection was in the last rank. On the other

hand, the greatest number of shifted English words, that is 729 (21.34%),

out of 3415, were found in national news section and the least number of

English words 122 (3.57)were found in Sunday supplement section. So,

in relation to shifted English words, national news was in the first rank

and Sunday supplement was in the last rank. It entails that the greatest

number of words of both the languages occur in national news section.

On the other hand, the least number of Nepali words occur in the news of

collection whereas the least number of English words occur in the news

of Sunday supplement section.

3.3.1 Analysis of News Types where Code Mixing Takes
Place

News in the Annapurna Post has been categorized into eight broad

distributions. They are- frontal, valley, national, editorial, vocational,

international, sports and the collection. Out of these, special supplement

comes out on Saturday and Sunday issues which include different pieces

of catchy information rather than routine news. The coverage of Nepali

and English words in each distribution, their percentage and ranking are

listed and described below:
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Table No. 11

Newswise description of Annapurna Post of 15th Ashad

S.N. Major
distribution

Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal
News

2077 10.83% V 55 11.5% IV

2. Valley
News

2478 12.92% IV 27 5.64% VII

3. National
News

4460 23.26% I 113 23.64% I

4. Editorial
News

4264 22.23% II 48 10.04% V

5. Vocational
News

2529 13.18% III 100 20.92% II

6. International
News

1003 5.23% VII 9 1.88% VIII

7. Sports News 1944 10.13% VI 88 18.41% III

8. The
Collection

419 2.18% VIII 38 7.94% VI

Total 19174 100% 478 100%

The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 4460 (23.26%), out of 19174, were found in the national news

section and the least 419 (2.18%) were found in the news of collection

section. So, in relation to Nepali words, national news section was in the

first rank and the news of collection was in the last rank. On the other

hand, the greatest number of shifted English words, that is 113 (23.64%),

out of 478 words, were found in the national news section and the least 9
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(1.88%) words were found in the section of international news. So, in

relation to shifted English words, national news was in the first rank and

the international news was in the last rank. It entails that the greatest

number of words of both the languages occur in national news section.

On the other hand, the least number of Nepali words occur in news of

collection section whereas the least number of English words in

international news section.

Table No.12

Newswise description of Annapurna Post of 16th Ashad

S.N. Major
distribution

Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal News 911 7.34% VI 14 3.36% VII

2. Valley News 1709 13.78% III 24 5.76% V

3. National
News

2360 19.03% II 62 14.9% III

4. Vocational
News

1157 9.33% IV 50 12.01% IV

5. International
News

791 6.38% VII 18 4.32% VI

6. Sports News 1110 8.95% V 76 18.26% II

7. Saturday
Supplement

4360 35.16% I 172 41.34% I

Total 12398 100% 416 100%

The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 4360 (35.16%), out of 12398, were found in the news of Saturday

supplement section and the least 791 (6.38%) words were found in the
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international news section. So, in relation to Nepali words, Saturday

supplement section was in the first rank and the international news was in

the last rank. On the other hand, the greatest number of shifted English

words, that is 172 (41.34%), out of 416 words, were found in Saturday

supplement section and the least 14 (3.36%) words were found in the

frontal news section. So, in relation to shifted English words, Saturday

supplement news section was in the first rank and the frontal news section

was in the last rank. It entails that the greatest number of words of both

the languages occur in the news of Saturday supplement section. On the

other hand, the least number of Nepali words occur in the international

news section and the least number of English words occur in the frontal

news section.

Table No. 13

Newswise description of Annapurna Post of 17th Ashad

S.N. Major
distribution

Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal
News

960 7.24% VI 29 7.59% VII

2. Valley
News

1743 13.15% V 56 14.65% IV

3. National
News

2524 19.05% II 76 19.89% I

4. Vocational
News

1962 14.81% III 73 19.1% II

5. International
News

244 1.84% VII 40 10.47% V

6. Sport News 1782 13.45% IV 38 9.94% VI

7. Sunday
Supplement

4031 30.43% I 70 18.32% III

Total 13246 100% 382 100%
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The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 4031 (30.43%), out of 13246, were found in the Sunday

supplement section and the least 244 (1.84%) words were found in the

international news section. So in relation to Nepali words, Sunday

supplement section was in the first rank and the international news

section was in the last rank. On the other hand, the greatest number of

shifted English words, that is 76 (19.89%), out of 382 words, were found

in the national news section and the least 29 (7.59%) words were found in

the frontal news section. So, in relation to shifted words, national news

section was in the first rank and the frontal news section was in the last

rank. It entails that the greatest number of Nepali words occur in the news

of Sunday supplement section and the greatest number of English words

occur in the national news section. On the other hand, the least number of

Nepali words occur in international news section and the least number of

English words occur in frontal news section.
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Table No. 14

Newswise description of Annapurna Post of 18th Ashad

S.N. Major
distribution

Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal
News

1262 8.82% IV 30 7.17% VI

2. Valley
News

2332 16.31% III 100 23.92% I

3. National
News

3645 25.5% I 89 21.29% II

4. Editorial
News

3517 24.6% II 38 9.09% VII

5. Vocational
News

1174 8.21% V 63 15.07% III

6. International
News

792 5.54% VII 18 4.3% VIII

7. Sports News 679 4.75% VIII 45 10.76% IV

8. The
Collection

893 6.24% VI 35 8.37% V

Total 14294 100% 418 100%

The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 3645 (25.5%), out of 14294, words were found in the national

news section and the least 679 (4.75%) words were found in the news of

sport. So, in relation to Nepali words, national news section was in the

first rank and the sport news section was in the last rank. On the other

hand, the greatest number of shifted English words, that is 100 (23.92%),

out of 418 words, were found in the valley news section and the least 18
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(4.3%) were found in the international news section. So, in relation to

shifted English words, valley news section was in the first rank and the

international news section in the last rank. It entails that the greatest

number of English words occur in valley news section and the greatest

number of Nepali words occur in national news section. On the other

hand, the least number of English words occur in international news

section and the least number of Nepali words occur in sport news section.

Table No. 15

Newswise description of Annapurna Post of 19th Ashad

S.N. Major
distribution

Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal News 751 6.15% VI 36 10.9% IV

2. Valley News 2077 17.03% III 28 8.48% VII

3. National News 2777 22.77% II 75 22.72% I

4. Editorial News 3281 26.91% I 32 9.69% VI

5. Vocational
News

1040 8.53% V 72 21.81% II

6. International
News

1043 8.55% IV 10 3.03% VIII

7. Sports News 669 5.48% VII 34 10.3% V

8. The Collection 554 4.54% VIII 43 13.03% III

Total 12192 100% 330 100%

The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 3281 (26.91%), out of 12192, words were found in editorial news

section and the least 554 (4.54%) words were found in news of collection
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section. So in relation to Nepali words, editorial news was in the first rank

and the news of collection was in the last rank. On the other hand, the

greatest number of shifted English words, that is 75 (22.72%), out of 330

words, words were found in the national news section and the least 10

(3.03%) words were found in the international news section. So, in relation

to shifted words, national news section was in the first rank and the

international news section was in the last rank. It entails that the greatest

number of Nepali words occur in editorial news section and the greatest

number of English words occur in the national news section. On the other

hand, the least number of Nepali words occur in the news of collection

section and the least number of English words occur in international news

section.

Table No. 16

Newswise description of Annapurna Post of 20th Ashad

S.N. Major distribution Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal News 969 8.62% V 36 10.25% V

2. Valley News 1826 16.25% III 54 15.38% II

3. National News 2368 21.07% II 99 28.2% I

4. Editorial News 3339 29.71% I 37 10.54% IV

5. Vocational News 1097 9.76% IV 46 13.1% III

6. International News 572 5.09% VII 21 5.98% VIII

7. Sports News 380 3.38% VIII 32 9.11% VI

8. The Collection 684 6.08% VI 26 7.4% VII

Total 11235 100% 351 100%
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The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 3339 (29.71%), out of 11235 words, were found in editorial news

section and the least 380 (3.38%) words were found in sport news

section. So in relation to Nepali words, editorial news section was in the

first rank and sport news section was in the last rank. On the other hand,

the greatest number of shifted English words, that is 99 (28.2%), out of

351 words, were found in the national news section and the least 21

(5.98%) words were found in the international news section. So, in

relation to shifted words, national news section was in the first rank and

the international news section was in the last rank. It entails that the

greatest number of Nepali words occur in editorial news section and the

greatest number of English words occur in the national news section. On

the other hand, the least number of Nepali words occur in sport news

section and the least number of English words occur in international news

section.

Table No.17

Newswise description of Annapurna Post of 21st Ashad

S.N. Major distribution Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal News 1040 9.17% V 10 4.5% VII

2. Valley News 1600 14.11% III 48 21.62% II

3. National News 2418 21.33% II 55 24.77% I

4. Editorial News 3004 26.49% I 19 8.55% VI

5. Vocational News 929 8.19% VI 24 10.81% V

6. International News 1149 10.13% IV 26 11.71% IV

7. Sports News 754 6.65% VII 35 15.76% III

8. The Collection 442 3.89% VIII 5 2.25% VIII

Total 11336 100% 222 100%
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The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 3004 (26.49%), out of 11336 words, were found in editorial news

section and the least (442 or 3.89%) words were found in news of

collection section. So in relation to Nepali words, editorial news was in

the first rank and the news of collection was in the last rank. On the other

hand, the greatest number of shifted English words, that is 55 (24.77%),

out of 222 words, words were found in the national news section and the

least 5 (2.25%) words were found in the news of collection section. So, in

relation to shifted words, national news section was in the first rank and

the news of collection section was in the last rank. It entails that the least

number of words of both the languages occur in news of collection

section. On the other hand, the greatest number of Nepali words occurs in

editorial news and the greatest number of English words occurs in

national news section.

Table No. 18

Newswise description of Annapurna Post of 22nd Ashad

S.N. Major distribution Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal News 1084 10.74% IV 31 11.19% V

2. Valley News 1617 16.02% III 23 8.3% VI

3. National News 1823 18.06% II 59 21.29% I

4. Editorial News 3963 39.26% I 40 14.44% III

5. Vocational News 231 2.28% VII 34 12.27% IV

6. International News 713 7.06% V 20 7.22% VII

7. Sports News 495 4.9% VI 51 18.41% II

8. The Collection 167 1.65% VIII 19 6.85% VIII

Total 10093 100% 277 100%
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The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 3963 (39.26%), out of 10093, words were found in editorial news

section and the least (167 or 1.67%) words were found in news of

collection section. So in relation to Nepali words, editorial news section

was in the first rank and the news of collection section was in the last

rank. On the other hand, the greatest number of shifted English words,

that is 59 (21.29%), out of 277 words, words were found in the national

news section and the least 19 (6.85%) words were found in the news of

collection section. So, in relation to shifted words, national news section

was in the first rank and the news of collection section was in the last

rank. It entails that the greatest number of Nepali words occur in editorial

news section and the greatest number of English words occur in the

national news section. On the other hand, the least number of words of

both the languages occur in the news of collection section.

Table No. 19

Newswise description of Annapurna Post of 23rd Ashad

S.N. Major distribution Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal News 576 5.7% VII 9 4.24% VI

2. Valley News 1611 15.97% III 29 13.67% III

3. National News 1855 18.39% II 27 12.73% IV

4. Vocational News 1363 13.5% IV 41 19.33% I

5. International News 1091 10.81% V 26 12.26% V

6. Sports News 814 8.07% VI 40 18.86% II

7. Saturday Supplements 2776 27.52% I 40 18.86% II

Total 10086 100% 212 100%
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The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 2776 (27.52%), out of 10086, words were found in news of

Saturday supplement section and the least 576 (5.7%) words were found

in frontal news section. So, in relation to Nepali words, Saturday

supplement section was in the first rank and the frontal news section was

in the last rank. On the other hand, the greatest number of shifted English

words, that is 41 (19.33%), out of 212 words, words were found in the

vocational news section and the least 9 (4.24%) words were found in the

frontal news section. So, in relation to shifted words, vocational news was

in the first rank and the frontal news was in the last rank. It entails that

the greatest number of Nepali words occur in Saturday supplement

section and the greatest number of English words occur in the vocational

news section. On the other hand, the least number of words of both the

languages occur in the frontal news section.

Table No. 20

Newswise description of Annapurna Post of 24th Ashad

S.N. Major distribution Nepali
word

Percentage Ranking English
word

Percentage Ranking

1. Frontal News 678 6.76% VII 14 4.29% VII

2. Valley News 1559 15.56% III 32 9.81% V

3. National News 1933 19.29% II 74 22.69% II

4. Vocational News 1223 12.2% IV 86 26.38% I

5. International News 1191 11.88% V 27 8.28% VI

6. Sports News 973 9.71% VI 41 12.57% IV

7. Sunday
Supplement

2460 24.55% I 52 15.95% III

Total 10017 100% 326 100%
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The above table shows that the greatest number of Nepali words,

that is 2460 (24.55%), out of 10017, words were found in Sunday

supplement section and the least 678 (6.76%) words were found in the

frontal news section. So, in relation to Nepali words, Sunday supplement

was in the first rank and the frontal news was in the last rank. On the

other hand, the greatest number of shifted English words, that is 86

(26.38%), out of 326 words, words were found in the vocational news

section and the least 14 (4.29%) words were found in the frontal news

section. So, in relation to shifted words, vocational news was in the first

rank and the frontal news was in the last rank. It entails that the greatest

number of Nepali words occur in Sunday supplement section and the

greatest number of English words occur in the vocational news section.

On the other hand, the least number of words of both the languages occur

in the frontal news section.

3.4. Frequency wise Analysis

Frequency of mixed English words listed from the lowest to the

highest occurrence is shown below:

Table No. 21

Frequency wise analysis

S.N. Frequency of

occurrence

Number of words Number of

occurrence

1. 1 842 842

2. 2 131 262

3. 3 56 168

4. 4 40 160

5. 5 23 115

6. 6 10 60

7. 7 5 35

8. 8 6 48
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9 9 6 54

10. 10 5 50

11. 11 5 55

12. 12 3 36

13. 13 4 52

14. 14 3 42

15. 15 3 45

16. 16 1 16

17. 17 5 90

18. 18 1 19

19. 19 1 22

20. 22 1 23

21. 23 1 24

22. 24 1 26

23. 26 2 54

24. 27 2 56

25. 28 1 29

26. 29 2 60

27. 30 1 31

28. 31 2 66

29. 33 1 35

30. 35 1 38

31. 38 1 43

32. 43 1 46

33. 46 1 53

34. 53 2 110

35. 55 1 59

36. 59 1 77

37. 77 1 84

38. 84 1 89

39. 107 1 107

40. 134 1 134
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The above table exhibits the occurrence of mixed English words,

their total number of each occurrence in sampled newspaper. Hence, the

highest number of occurrence of mixed English words i.e 134 times was

found only in a word ‘bank’. Likewise the words ‘budget’, ‘company’,

‘Dr.’ and ‘bazaar’ occurred 107, 89, 84 and 77 times respectively.

Through this study, it was found that people used the above mentioned

words to the maximum in the newspaper sectors.
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CHAPTER FOUR

FINDINGS AND RECOMMENDATIONS

This is the final chapter of the study. It consists of findings,

recommendations and pedagogical implications of the study.

4.1 Findings

After analysis and interpretation of the data, the findings of the

study can be summarized as follow:

a. The mixing of English words in the field of Nepali print media was

a regular phenomenon.

b. The total number of words in ten days issues was 137442. Among

them, English words were 3415 (2.48%).

c. The greatest number of mixed words (478 or 13.99%) was found

on 15th Ashad's newspaper and the least number (212 or 6.2%) on

23rd Ashad's

d. Among 3415 shifted words, 3334(97.62%) words belonged to

major word classes and only 81 (2.37%) to minor word classes.

e. Nouns occupied the highest position in all the shifted words. It

means among 3415 shifted words, 2993 (87.64%) were noun. Then

183(3.89%) were verb, 210 (6.14%) adjectives, 51(1.49%)

conjunctions and 17(0.49%) articles. No mixed words were found

from rest of the word classes.

f. In all the sampled newspapers, nouns were mixed greater than

others. It ocupied over 85% in all the issues.
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g. Code mixing took place in all the types of news in the selected

newspaper.

h. The greatest number of shifted English words i.e. 729 (22%) were

found in the national news section as a whole.

i. The least number of shifted English words i.e. 122 (3.57%) were

found in the news of Sunday Supplement section as a whole.

j. The greatest number of shifted words occured once only.It means

among 3415 shifted words, 842 words occurred once only in the

sampled newspaper understudy.

k. The English word 'bank' contained the highest frequency of

occurrence i.e. 134 times.

4.2 Pedagogical Implication and Recommendation

In fact, the present research is a sociolinguistic study. That is why

it may not be directly related to the actual classroom teaching. However,

some implications are suggested below:

a. Code mixing in the language of newspaper is a natural

phenomenon. So the teacher should be-up-to date with the

language of newspaper to teach mass media.

b. The frequent use of mixed English words raises the awareness to

the readers for their betterment in reading.

c. The study of abbreviated terms raises the awareness to the teacher

as well as students to search the full form of these terms and

expand the number of vocabulary in their consciousness.

d. The study of newspaper’s language should be included in school as

well as campus level curricula so that students come to know how

English words are used as Nepali words.
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e. Those students and teachers who are from the department of

journalism and mass communication will be benefited from this

study.

The present research is based on authentic and reliable sources of

data. It incorporates the description of shifted English words in the print

media in case of Annapurna Post. It is helpful for the preservation,

consolidation and development of situational approaches, methods and

technique in the field of journalism in the Nepalese context. It provides

basic framework for further research in this particular area.

But, as it is one of the few researches in the field of print media, it

certainly has some shortcomings. Therefore, the researcher, on the basis

of his experience, attempts to offer some recommendations for the

betterment of future researcher of this nature in other areas too.

a. The study between old newspaper and current newspaper as well as

other newspapers should be carried out to find out the situational

differences between past and present time.

b. Comparative study can be done between Nepali newspapers and

non-Nepali newspapers in terms of code mixing.

c. The effects of code mixing and code switching should be sorted

out.

d. Mixed words of other languages besides English should be the

topic of the research.

e. Code mixing between electronic media and print media can be

studied.
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APPENDIX – A

Categorization of News in Annapurna Post

News in Annapurna Post are categorized in the following ways:

a. Frontal News

b. Valley News

c. National News

d. International News

e. News of Opinion (Editorial News)

f. Vocational News

g. Sports News

h. News of Collection

i. Special Supplement
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APPENDIX- B
ROMAN TRANSLATION OF DEVANAGIRI SCRIPT
(Based on Turners, 1931). Nepali Alphabet and Diacritic Marks)

Note: The traditional letters If\,q\ and 1\ are treated as conjunct letter, e.g. If\ =

ks, ksh, kch; q\ = tr, and 1 = gn gy.
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APPENDIX – C

News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -15, 2064 (June 29, 2007)

1. Frontal News

Total words: 2132

Mixed words: 55

Nepali
Word/s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

s/]G6 karenṭ current 1 N
6«s ṭrak truck 2 N
ef]N6 bholṭ volt 1 N
sDkgL kampanī company 2 N
sf/ kār car 1 N
8f= ḍā. Dr. 7 N
ah]6 bajeṭ budget 18 N
km\ofS6/ Phyākṭar factor 1 N
ah]6/L bajeṭarī budgetary 1 Adj
Eofg bhyān van 4 N
ad bam bomb 3 N
gDa/ Nambar number 1 N
P;PdhL esaemajī SMG 1 N
k]:tf]n pestol pestle 1 N
df]6/ moṭar motor 1 N
8L8L;Lh]eL ḍīḍīsījebhī DDCJV 1 N
d]ufjf6 megāwāṭ megawatt 1 N
Dof/fyg myārāthan marathon 2 N
lkk'N; pipuls peoples 2 N
ef]lnlG6o;{ bholinṭiyars volunteers 1 N
sld6L kamiṭī committee 1 N
ldgL minī mini 1 N
PDa'n]G; embulens ambulance 1 N
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2. Valley News

Total words: 2504

Mixed words: 27

Nepali Word/s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

8f= ḍā. Dr. 1 N
s];L kesī KC 1 N
d]l6«s6g meṭrikaṭan metric ton 1 N
x]S6/ hecṭar hector 1 N
l/kf]6{;{ riporṭars reporters 1 N
Sna klab club 1 N
ah]6 bajeṭ budget 1 N
gDa/ nambar number 1 N
?6 ruṭ root 1 N
g+ nam no. 2 N
l;lG8s]6 sinḍikeṭ syndicate 3 N
a; bas bus 6 N
dfOqmf]a; māicrobas microbus 1 N
ldlgj; minibas minibus 2 N
P;f]l;P;g esosiesan association 4 N

3. National News

Total words: 4573

Mixed words: 113

s]hL kejī KG 1 N
;]6 seṭ set 1 V
df]afOn mobāil mobile 1 Adj.
6r{ ṭarc torch 1 N
gDa/ nambar number 2 N
a; bas bus 1 N
df]6/;fOsn moṭarasāikal motorcycle 2 N
lSnlgs klinik clinic 1 N
6f]kf]u|flkm ṭopogrāphi topography 1 N
;e]{ sarbhe survey 1 N
ld6/ miṭar meter 1 N



61

d]ufjf6 megāwāṭ megawatt 1 N
x]S6/ hekṭar hector 2 N
;al8lehg sabaḍibhijan sub-division 1 N
;]qm]6/L sekreṭarī secretary 3 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 1 N
d]l6«s 6g meṭrik ṭan metric ton 1 N
8LcfO{hL ḍīāijī DIG 1 N
/]nj] relawe railway 1 N
:6];g sṭesan station 1 N
xf]6]n hoṭel hotel 1 N
8f= ḍā. Dr. 2 N
leS6f]l/of qm; bhikṭoriyā kras victoria

Cross
1 N

eL;L bhīsī VC 1 N
km'6 phuṭ foot 1 N
Olkl8ldof]nf]hL ipiḍimiyologī epidemiology 1 N`
6lS;g ṭaksin toxin 1 N
8LO{;L ḍīīsī DEC 1 N
s];L kesī KC 1 N
Pl/of eriyā area 1 N
sdf08/ kamānḍar commander 1 N
kmf]/d phoram forum 1 N
/]8qm; reḍakras red cross 3 N
cfO{;Lcf/;L āīsīārasī ICRC 1 N
P;Pn;L esaelasī SLC 1 N
b da the 3 Art.
kf]:6 posṭ post 3 N
6fOD; ṭāims times 2 N
ad bam bomb 1 N
jfO{;LPn wāīsīel YCL 1 N
;f];fO6L sosāiṭī society 1 N
KjfOG6 pwāinṭ point 4 N
Jn8 blaḍ blood 1 N
On]S6«f]lgs ilekṭronik electronic 1 Adj.
d]l;g mesin machine 1 N
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sDKo"6/ kampyuṭar computer 1 N
ln+s/f]8 linkroḍ link road 1 N
r]skf]i6 cekposṭ check post 1 N
8LkLcf/ dīpīār DPR 1 N
h'nfO{ julāī july 1 N
clK6sn apṭikal optical 1 Adj.
kmfOj/ phāibar fiber 1 N
/]n rel rail 1 N
gl{;ª narsiń nursing 4 Adj.
d]l8sn meḍikal medical 7 Adj
l;6L siṭī city 1 N
:6fkm g;{ stāphnars staff nurse 7 N
;L6LO{eL6L sīṭīībhīṭī CTEVT 1 N
OlG:6Ro'6 insṭicyuṭ institute 1 N
ckm aph of 1 Prep.

6]Sgf]nf]hL ṭeknologī technology 1 N
cfO{cf]Pd6L aīoemaṭī IOMT 4 N
sn]h kalej college 9 N
;fOG;]h sāinsej sciences 2 N
nfOg lāin line 1 N
ef]n]lG6o/ bholenṭiyar volunteer 2 N
jLPg bīen BN 1 N
k|flS6sn prākṭikal practical 1 Adj.
:sf]k skop scope 1 N

4. News of opinion

Total words: 4312

Mixed words: 48

Nepali
Word/s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

8f= ḍā. Dr. 3 N
ah]6 bajeṭ budget 29 N
km\ofS6/ phyākṭar factor 1 N
ah]6/L bajeṭarī budgetary 4 Adj
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Uof/]G6L gyārenṭī guaranty 2 N

a'd bum boom 1 N
;]o/ seyar share 1 N
Ph]G8f ejenḍā agenda 5 N
sG6«f]n kanṭrol control 1 N
8]df]qm];L ḍemokresī democracy 1 N

5. Vocational News

Total words: 2629

Mixed words: 100

Nepali
Word/s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

6]lnsd ṭelikam telecom 4 N
df]afOn mobāil mobile 7 Adj.
kmf]g phon phone 1 N
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 2 N
clK6sn apṭikal optical 3 N
kmfOj/ phāibar fiber 2 N
6df6/ ṭamāṭar tomato 1 N
ahf/ bajār bazaar 4 N
6g ṭan ton 9 N
;LPd sīem CM 1 N
6]«8 o'lgog ṭreḍyuniyan tread union 2 N

6«s ṭrak truck 9 N
hLaL jībī GB 2 N
nf]8 loḍ load 1 N
a; bas bus 8 N
l;lG8s]6 sindikeṭ syndicate 2 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 1 N
Uof/]h gyārej garage 1 N
cfon āyal oil 1 N
:6f];{ sṭors stores 1 N
k]6«f]n peṭrol petrol 2 N
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ln6/ liṭar liter 1 N
skmL kaphī coffee 28 N
k|df];g pramosan promotion 1 N
sDkgL kampanī company 5 N
d]l;g mesin machine 1 N

6. International News

Total words: 1012

Mixed words: 9

Nepali
Word/s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

x]lnsf]K6/ helikopṭar helicopter 2 N
lkm;/ phisar fisher 1 Adj.
d] me may 1 N
P8; eḍas AIDs 1 N
g];gn nesanal national 1 Adj.
km/ phar for 1 Prep.
8]df]qm];L ḍemokresī democracy 1 N
PgPn8L enaelaḍī NLD 1 N

7. Sports News

Total words: 2032

Mixed words: 88

Nepali
Word/s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

cfO6LPkm āiṭīeph ITF 3 N
:6fOn isṭāil style 1 N
Kof6«g pyāṭran pattern 1 N
:kfol/ª ispāyarin sparing 3 N
kfj/ pāwar power 1 N
a|]lsª brekiń breaking 1 V
RoflDkog chyāmpiyan champion 1 N
/lgª raniń running 3 N
l;N8 silḍ shield 3 N
elnan bhalibal volley ball 3 N
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nªhDk lańjamp long jump 1 N
;6km'6 saṭphuṭ short foot 1 N
u|'k grup group 1 N
dfpG6]g afOs māunṭen bāik mountain

bike
1 N

6]:6 ṭesṭ test 4 N
/g ran run 6 V
ljs]6 wikeṭ wicket 8 N
Aof6\;Dofg byāṭsmyān batsman 1 N
Sna klab club 5 N
km'6an phuṭbal football 4 N
l6d ṭim team 4 N
ahf/ bajār bazaar 4 N
lao/ biyar beer 1 N
ljg win win 1 V
c a a 1 Art.
l6«k ṭrip trip 1 N
6' ṭu to 1 Prep.
nSsL lakkī lucky 1 Adj.
8« ḍra draw 2 V
uf]n gol goal 10 N
uf]nlsk/ golakipar goalkeeper 1 N
cfO{6Ls]P āīṭīkee ITKA 1 N
OG6/g];gn inṭarnesanal international 1 Adj.
6«]l8;gn ṭreḍisanal traditional 1 N
P;f]l;P;g esosiesan association 1 N
h'nfO{ julāī july 1 N
cfdL{ ārmī army 1 N
Dofr myāc match 1 N
;]6 seṭ set 2 V
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8. News of Collection

Total words:2032

Mixed words: 38

Nepali
Word/s

Roman Transliteration English
Equivalent

Frequency Word
Class

uf]N8]gu]6 golḍengeṭ golden gate 1 N
OG6/g];gn inṭarnesanal international 1 Adj.
sn]h kalej college 4 N
;fOG; sāins science 2 N
PG8 end and 1 Conj.
km\o'r/ phyucar future 1 N
km/ phar for 3 Prep.
8]enkd]G6 ḍebhalapamenṭ development 1 N
:s'n iskul school 2 N
On]S6«f]lgs ilekṭronik electronic 1 Adj.
d]l;g mesin machine 3 N
ef]l6ª bhoṭiń voting 1 N
kf]:6/ posṭar poster 1 N
8f= ḍā. Dr. 3 N
sDKo'6/ kampyuṭar computer 1 N
6]Sgf]nf]hL ṭeknologī technology 1 N
OlGhlgo/ injiniyar engineer 1 N
g;{/L narsarī nursery 1 N
Kn]Oª pleiń playing 1 V
r]Gh cenj change 1 V
AofG8 byānḍ band 2 N
l:ks;{ ispikars speakers 1 N
sg{/ karnar corner 1 N
e;{g bharsan version 1 N
gf]e]Da/ nobhembar november 1 N
l/lnh rilij release 1 V
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APPENDIX – D
News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -16, 2064 June 30, 2007

1. Frontal News

Total words: 925

Mixed words: 14

Nepali Word/s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

ue{g/ gabharnar governor 3 N
s]kLPdhL kepīemajī KPMG 1 N
cuf{gfOh];g argānāijesan organization 5 N
sDkgL kampanī company 1 N
l:6n sṭil steel 1 N
8f= ḍā. Dr. 1 N
jfO{;LPn wāisīel YCL 1 N
ah]6 bajeṭ budget 1 N

2. Valley News

Total words:1733

Mixed words: 24

Nepali
Word/s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

Ps]8]dL ekeḍemī academy 2 N
Pns]hL elakejī LKG 1 N
gDa/ nambar number 1 N
df]6/;fOsn moṭarasāikal motorcycle 3 N
d]l8sn meḍikal medical 1 Adj.
sn]h kalej college 1 N
l/km/ riphar refer 1 V
;L6LO{eL6L sīṭīībhīṭī CTEVT 1 N
jfO{;LPn wāīsīel YCL 3 N
k]lG6ª penṭiń painting 1 V
Uof/]G6L gyārenṭī guaranty 1 N
l;6 siṭ seat 1 N
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6«]8o'lgog ṭreḍyuniyan tread union 1 N
8f= ḍā. Dr. 2 N
kmf]/d phoram forum 1 N
OG6/kf]n inṭarapol interpol 1 N
/]8sg{/ reḍkarnar red corner 1 N
gf]l6; noṭis notice 1 N

3. National News

Total words: 2422

Mixed words: 62

Nepali
Word/s

Roman Transliteration English
Equivalent

Frequency Word
Class

lSnlgs klinik clinic 2 N
:nfOg islāin saline 1 N
8f= ḍā. Dr. 6 N
k|]; pres press 4 N
SofDk; kyāmpas campus 3 N
lk|G6/ prinṭar printer 3 N
sDKo'6/ kampyuṭar computer 4 N
8]df]qm]l6s ḍemokreṭik democratic 1 Adj.
nf]sn lokal local 1 N
sn kal call 1 V
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 1 N
Pc/ ear air 1 N
g];gn nesanal national 2 Adj.
OG6]lnh]G; inṭelijens intelligence 2 Adj.
sfplG;n kāunsil council 1 N
clkm;/ aphisar officer 1 N
Ao'/f] byuro burro 1 N
ckm aph of 1 Prep.
OG6/g];gn inṭarnesanal international 1 Adj.
PG8 enḍ and 1 Conj.
n la law 1 N
OGkmf];{d]G6 inphorsamenṭ enforcement 1 N
:s'n iskul school 1 N
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d]l8sn meḍikal medical 2 Adj.
;'kl/G6]G8]G6 suparinṭenḍenṭ superintendent 2 N
OGrfh{ incārj in charge 1 N
Sna klab club 8 N
OlGhlgo/ injiniyar engineer 1 N
8]lnu];g ḍeligesan delegation 1 N
s];L kesī KC 6 N

4. Vocational News

Total words: 1207

Mixed words: 50

Nepali
Word/s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

km/]g pharen foreign 1 N
8fO/]S6 ḍairekṭ direct 1 V
8f= ḍā. Dr. 1 N
OGe]:6d]G6 inbhesṭmenṭ investment 1 N
Og in in 1 Prep.
cjf8{ awārḍ award 2 N
RjfO; cwāis choice 1 V
s];L kesī KC 1 N
SofDk; kyāmpas campus 1 N
n]Sr// lekcarar lecturer 1 N
ah]6 bajeṭ budget 2 N
PgcfO{;L enāaīsī NIC 2 N
a}+s baink bank 5 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 1 N
/]lkm|h]/]6/ rephrijereṭar refrigerator 1 N
8LeL8L Kn]o/ ḍībhīḍīpleyar DVD player 1 N
cl8of] l;:6d aḍiyo sisṭam audio system 1 N
:6fG88{ isṭānḍarḍ standard 1 N
ahf/ bajār bazaar 7 N
a; bas bus 3 N
6«s ṭrak truck 6 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 2 N
kDk pamp pump 1 N
OG6/g];gn inṭarnesanal international 1 Adj.
PS;r]Gh eksacenj exchange 1 N
ckm/ aphar offer 1 V
skmL kaphī coffee 3 N
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5. International News

Total words: 809

Mixed words: 18

Nepali Word/s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

d]o/ meyar mayor 1 N
Kofs]h pyākej package 1 N
af]Qn bottal bottle 1 N
gy{j]:6 narthwest north-west 1 N
Ph]G;L ejensī agency 2 N
l8u|L ḍigrī degree 1 N
;]lN;o; selsiyas celcius 1 N
g]6f] neṭo NETO 1 N
h'nfO{ julāī july 1 N
d]df]l/on memoriyal memorial 1 N
Do'lhod myujiyam musiem 1 N
P08 enḍ and 1 Conj.
nfOa|]/L lāibrerī library 1 N
k|]; pres press 1 N
6«:6 ṭrasṭ trust 1 N
ckm aph of 1 Prep.
OlG8of inḍiyā India 1 N

6. Sport News

Total words: 1186

Mixed words: 76

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

km'6an phuṭbal football 4 N
uf]n gol goal 8 N
k]gfN6L penālṭī penalty 2 N
uf]N8sk golḍkap gold cup 1 N
;'l6ª suṭiń suiting 4 N
Po/ eyar air 1 N
k]:tf]n pestol pestle 1 N
/fOkmn rāiphal rifle 1 N
lqms]6 krikeṭ cricket 7 N
Aofl6ª byāṭiń batting 1 N
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cf]e/ obhar over 1 Prep.
ljs]6 wikeṭ wicket 5 N
an bal ball 2 N
/g ran run 15 V
/gcfp6 ranāuṭ run-out 1 V
Aof6 byāṭ bat 1 N
kmfOgn phāinal final 3 N
l/klAns ripablik republic 1 Adj.
cf]nlDks olampik olympic 5 Adj.
af:s]6an bāskeṭbal basket-ball 1 N
:s'n iskul school 1 N
:sf]/ iskor score 2 N
Eofn'Pan bhyāluebal valuable 1 N
Kn]o/ pleyar player 1 N
cf]klgª opaniń opening 1 N
Aof6\;Dofg byāṭsmyān batsman 1 N
cS6f]a/ akṭobar october 1 N
6]:6 ṭesṭ test 1 N
6\jfG6L ṭwānṭī twenty 2 N

7. Saturday Supplement

Total words: 4432

Mixed words: 172

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

PNad elbam album 11 N
/]sl8{ª rekarḍiń recording 2 N
df]8 moḍ mode 1 N
l;l/o; siriyas serious 1 Adj.
:of8 syāḍ sad 1 Adj.
;]lG6d]G6n senṭimenṭal sentimental 1 Adj.
kk pap pop 1 N
:6'l8of] isṭuḍiyo studio 1 N
Kof6g{ pyāṭarn pattern 1 N
r]Gh cenj change 1 V
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kmgkfs{ phanpārk fun park 1 N
nfOe lāibh live 1 N
sG;6{ kansarṭ concert 1 N
Do'lhs myujik music 1 N
KjfOG6 pwāinṭ point 1 N
/]s8{; rekarḍs records 1 N
AofG8 byānḍ band 1 N
o'lgel;{6L yunibharsiṭī university 1 N
xfO{:s'n hāīiskul high school 2 N
xln{S; harliks horlicks 1 N
lnl6n liṭil little 1 Adj.
ˆnfj/ phlāwar flower 1 N
xfo/ hāyar higher 3 Adj.
;]s]G8/L sekenḍarī secondary 3 Adj.
:s'n iskul school 5 N
OG6/g];gn inṭarnesanal international 1 Adj.
klAns pablik public 1 Adj.
OlG:6Ro'6 insṭicyuṭ institute 1 N
ckm aph of 1 Conj.
6]Sgf]nf]hL ṭeknologī technology 1 N
:dn smal small 1 Adj.
;]G6 senṭ sent 1 V
SjflnkmfOª kwāliphāiń qualifying 2 N
Sjf6/kmfOgn kwāṭarphāinal quarterfinal 2 N
/fpG8 rāunḍ round 2 N
;g/fOh sanarāij sunrise 6 N
xfplhª hāujiń housing 13 Adj.
sDkgL kampanī company 15 N
8fS6/ ḍākṭar doctor 1 N
6fj/ ṭāwar tower 1 N
ˆNof6 phlyāṭ flat 1 N
:6f/ sṭār star 1 N
OGe]i6d]G6 inbhesṭamenṭ investment 1 N
lnleª?d libhińrum living-room 2 N
8fOlgª?d ḍāinińrum dining room 2 N
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afy?d bāthrum bath-room 2 N
a'lsª bukiń booking 4 N
Snf; klās class 1 N
OlGhlgo;{ injiniyars engineers 1 N
sG:6«S;g kansṭraksan construction 2 N
xf]D; homs homes 4 N
Knl6ª plaṭiń platting 1 N
a]8?d beḍrum bed-room 2 N
a}+s baink bank 41 N
Pe/]i6 ebharesṭ everest 1 N
PgcfO;L enaāisī NIC 2 N
kmlg{l;ª pharnisiń furnishing 2 N
qm]l86 kreḍiṭ credit 1 N
Dofg]h/ myānejar manager 1 N
df]6/ moṭar motor 1 N
EofnL bhyālī valley 1 N
Dofg]hd]G6 myānejmenṭ management 2 N
l:sd iskim scheme 1 N
xfO6\; hāiṭs heights 1 N
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APPENDIX – E
News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -17, 2064 (July 1, 2007)

1. Frontal News

Total words: 989

Mixed words: 29

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

a; bas bus 2 N
8f= ḍā Dr. 3 N
ue{g/ gabharnar governor 4 N
h'nfO{ julāī july 1 N
6]ln:sf]k ṭeliskop telescope 1 N
an bal ball 1 N
8LcfO{hL ḍiāījī DIG 2 N
s];L kesī KC 8 N
;';fO8gf]6 susāiḍnoṭ suicide note 3 N
;';fO8 susāiḍ suicide 1 N
kf]:6df6{d posṭmārṭam post

mortem
1 N

kmf]/d Phoram forum 1 N
;]qm]6/L sekreṭarī secretary 1 N

2. Valley  News

Total words: 1799

Mixed words: 56

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

cly{ª arthiń or thing 1 N
nfOl6ª lāiṭiń lighting 1 Adj.
On]S6«f]u|'k ilekṭrogrup electro-group 1 N
Sna klab club 3 N
ckm aph of 2 Prep.
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a]:6 besṭ best 2 Adj.
PrcfO{eL ecaāībhī HIV 9 N
P8\; eḍs AIDS 9 N
8f= ḍā. Dr. 7 N
Unf]an global global 4 Adj.
kmG8 phanḍ fund 4 N
sG6«L kanṭrī country 1 N
sf]cl8{g];g koarḍinesan co-ordination 1 N
d]sflgHd mekānijm mechanism 1 N
;L;LPd sīsīem CCM 3 N
ah]6 bajeṭ budget 1 N
l/kf]6{;{ reporṭars reporters 1 N
kmf]/d phoram forum 3 N
OG6/g];gn inṭaranesanal international 1 Adj.
cf]e/l;h obharasij overseas 1 N

3. National  News

Total words: 2600

Mixed words: 76

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

of]ª yoń young 1 Adj.
lnu lig league 1 N
/fpG8 rāunḍ round 1 N
;]S;g seksan section 1 N
sdfG8/ kamānḍar commander 5 N
/fOkmn rāiphal rifle 1 N
Eofg bhyān van 4 N
df]6/;fOsn moṭarsāikal motorcycle 3 N
gDa/ nambar number 1 N
lSjG6n kwinṭal quintal 4 N
SofG6f]gd]G6 kyānṭonmenṭ cantonment 1 N
l8lehg ḍibhijan division 1 N
sdf08 kamānḍ command 1 N
OGrfh{ incārj in charge 1 N
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Ao'/f]OGrfh{ byuroincarj burro-
incharge

1 N

jfO;LPn wāīsīel YCL 1 N
SofDk; kyāmpas campus 2 N
x]S6/ hekṭar hector 1 N
kmfol/ª phāyarin firing 1 N
aLkL bīpī BP 1 N
a];SofDk besakyāmp base camp 1 N
k]:tf]n pestol pestle 1 N
ahf/ bajār bazaar 10 N
6«s ṭrak truck 6 N
a; bas bus 3 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 3 N
cfon āyal oil 2 N
8]k'6L ḍepuṭī deputy 2 N
l/kf]6{ report report 1 V
df]6/;fOsn moṭarsāikal motorcycle 3 N
l8l:6n/L ḍisṭilarī distillery 1 N
lSnlgs klinik clinic 1 N
sDkgL kampanī company 1 N
8L8L;L ḍīḍīsī DDC 1 N
d]ufjf6 Megāwāṭ megawatt 1 N
sDKo"6/ kampyūṭar computer 1 N
/]l8of] reḍiyo radio 4 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 1 N

4. International  News

Total words: 284

Mixed words: 40

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

g];gn nesanal national 1 Adj.
ckm aph of 1 Prep.
O:6 isṭ east 1 N
l/sG:6«S;g rikansṭraksan reconstruction 1 N
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;LPgcf/6L sienaaraṭī CNRT 2 N
sf/ad kārbam car-bomb 4 N
ahf/ bajār bazaar 1 N
Sna klab club 2 N
ad bam bomb 3 N
gfO6x'8 nāiṭhuḍ knighthood 1 N
h'nfO{ julāī july 1 N
sf/ kār car 4 N
l;ln08/ silinḍar cylinder 2 N
dfs]{6 mārkeṭ market 2 N
6fOu/ ṭāigar tiger 1 N
PDa'n]G; embulens ambulance 1 N
:Sjfo/ iskwāyar square 1 N
l:6«6 isṭriṭ street 1 N
kfs{ pārk park 1 N
df]8]n moḍel model 1 N
sdf08 kamānḍ command 1 V
l;6L siṭī city 3 N
sdf08/ kamānḍar commander 1 N
Ph]G;L ejensī agency 1 N
cfO{PO{P āīeīe IAEA 2 N

5. Vocational  News

Total words: 2035

Mixed words: 73

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

ahf/ bajār bazaar 10 N
;]o/ seyar share 8 N
sld;g kamisan commission 1 N
af]8{ bord board 2 N
xf]6]n hoṭel hotel 3 N
OG6/g]6 inṭarneṭ internet 5 N
Od]n imel E-mail 1 N
6«s ṭrak truck 3 N
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6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 1 N
6]an ṭebal table 1 N
:6]s sṭek stake 1 N
xf]N8;{ holḍars holders 1 N
sG;N6];g kansalṭesan consultation 1 N
sDKo"6/ kampyūṭar computer 1 N
;km\6j]o/ saphṭaweyar software 1 N
Pe/]:6 ebharesṭ everest 1 N
a}+s baink bank 1 N
a'sSnf]h bukakloj book-close 1 N
sDkgL kampanī company 2 N
g];gn nesanal national 1 Adj.
xfO8«f]kfj/ hāiḍropāwar hydropower 1 N
/fpG8 rāunḍ round 1 N
Pc/qm\ofkm\6 earakryāphṭ aircraft 1 N
l;6 siṭ seat 4 N
cu:6 agasṭ august 1 N
skf]{/]6 karporeṭ corporate 2 N
8fO/]S6/ ḍāirekṭar director 2 N
cS6f]a/ akṭobar october 1 N
l8;]Da/ ḍisembar december 1 N
OlGhg injin engine 2 N
?6 ruṭ root 1 N
6«flkms ṭrāphik traffic 1 N
Soflag kyābin cabin 1 N
ah]6 bajeṭ budget 1 N
Go"/f]8 nyūroḍ new road 1 N
sDKn]S; kampleks complex 1 N
Pc/nfOG; earalāins airlines 1 N
km\nfOª phlāiń flying 2 V
:s'n iskul school 1 N
lsrg kican kitchen 1 N
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6. Sports  News

Total words: 1820

Mixed words: 38

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

km'6an phuṭbal football 10 N
PGkmf enphā ANFA 2 N
l8lehg ḍibhijan division 3 N
Sna klab club 16 N
:6f/ sṭār star 1 N
o'gfO6]8 yunāiṭeḍ united 1 N
o'y yuth youth 1 Adj.
AjfOh bwāij boys 1 N
:kf]6{; sporṭs sports 1 N
uf]N8sk golḍkap gold cup 2 N
l6d ṭim team 1 N
cf]e/ obhar over 5 Prep.
Aofs byāk back 1 N
sfpG6 kāunṭ count 1 V
lgo/]:6 niyaresṭ nearest 1 Adj.
6' ṭu to 1 Prep.
6\jfG6L ṭwāntī twenty 2 N
lqms]6 Krikeṭ cricket 15 N
j]:6OlG8h wesṭinḍij west-Indies 2 N
ljs]6 wikeṭ wicket 4 N
/g ran run 13 V
Aofl6ª byāṭiń batting 2 N
Dofg myān man 1 N
ckm aph of 1 Prep.
lb di the 1 Art.
Dofr myāch match 1 N
:sf]/ skor score 1 N
Aof6\;Dofg byāṭsmyān batsman 1 N
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PG6f enṭā ANTA 4 N
sn]h kalej college 1 N
lqmPl6e krieṭibh creative 1 Adj.
Pgcf/6L enaāraṭī NRT 1 N
kmfOgn phāinal final 1 N
O+uln; ińglis english 1 N
cf]nlDks olampik olympic 2 Adj.
sld6L kamiṭī committee 1 N
Pgcf];L enaosi NOC 3 N
;'l6ª suṭiń suiting 6 N
sDKn]S; kampleks complex 1 N
;]6 seṭ set 1 V
6]lg; ṭenis tennis 1 N
P;L;L esīsī ACC 8 N
cfO;L;L aisīsī ICC 1 N
slG6«Ao';g kantribyusan contribution 1 N
l6s6 ṭikaṭ ticket 1 N
ah]6 bajeṭ budget 6 N
:s'n iskul school 4 N
Ps]8]dL ekeḍemī academy 1 N

7. Sunday Supplement

Total words: 4101

Mixed words: 70

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

/]sl8ª rekarḍiń recoding 1 N
8f= ḍā. Dr. 2 N
Sna klab club 1 N
sfplG;n kāunsil council 1 N
xa{n harbal herbal 1 Adj.
xf]6n hoṭal hotel 3 N
x]G8; henḍs hands 1 N
a8L baḍī body 2 N
PG8 enḍ and 2 Conj.
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;]G6/ senṭar center 4 N
km]l;on phesiyal facial 3 Adj.
km'n phul full 1 Adj.
len]h bhilej village 1 N
l/;f]6{ resorṭ resort 1 N
PlG6;]lK6s enṭisepṭik anti-septic 1 Adj.
kmfpG8];g phāunḍesan foundation 1 N
;gl:qmg sanaskrin sunscreen 1 N
Po/ eyar air 1 N
slG8;g kandisan condition 1 N
lkm|h phrij freeze 1 N
d]l8sn meḍikal medical 1 Adj.
cf]kLeL opībhī OPV 1 N
cf/PgP āraenae RNA 1 N
h'g jun june 1 N
;]K6]Da/ sepṭembar september 1 N
lkmlhof]y]/fkL phijiyotherāpī physiotherapy 1 N
l8hfOg ḍijāin design 1 N
PPkmkL eephapī AFP 1 N
c6f]d]sflgsn aṭomekānikal automechanical 1 Adj.
b da the 3 Art.
lqmo;g kriyasan creation 1 N
cfO6d āiṭam item 1 N
Pl8;g eḍisan addison 1 N
OlGhlgo/ injiniyar engineer 1 N
6fo/ ṭāyar tire 1 N
kGr/ pancar puncher 1 N
?6 ruṭ root 1 N
lx/f] hiro hero 1 N
6k6]g ṭapṭen top ten 1 N
km]o/ pheyar fair 1 N
x]G8;d henḍsam handsome 1 N
lkmNd philm film 3 N
cjf8{ awārḍ award 1 N
8«fOe/ ḍrāibhar driver 1 N
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Do'lhs myujik music 2 N
lel8of] bhiḍiyo video 1 N
/f]lnª roliń rolling 1 N
kmfO6 phāiṭ fight 1 V
k|f]8S;g proḍaksan production 1 N
Aofg/ byānar banner 2 N
sfplG;n kāunsil council 1 N
u|]8 gred grade 1 N
KjfOG6 pwāinṭ point 1 N
/]s8;\ rekaḍas records 1 N
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APPENDIX – F
News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -18, 2064 (July 2, 2007)

1. Frontal News

Total words: 1292

Mixed words: 30

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

ah]6 bajeṭ budget 1 N
a}+s baink bank 9 N
ue{g/ gabharnar governor 2 N
uf]N8dfs{ golḍmārk gold mark 1 N
cfO{O{Pkm āīīeph IEF 1 N
b da the 2 Art.
6fOD; ṭāims times 2 N
6LPr6L ṭīecaṭī THT 1 N
nfOe lāibh live 1 N
P;PdP; esaemaes SMS 2 N
df]afOn mobāil mobile 1 Adj.
kmf]g phon phone 2 N
o'6LPn yuṭīel UTL 1 N
8fon ḍāyal dial 1 N
ckm aph of 1 Prep.
OlG8of inḍiyā India 1 N
af]8{ borḍ board 1 N

2. Valley News

Total words: 2432

Mixed words: 100

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

a}+s baink bank 2 N
Unf]an global global 2 N



84

kmG8 Phanḍ fund 2 N
sG6«L kanṭrī country 1 N
sf]cl8{g];g koarḍinesan co-

ordination
1 N

d]sflgHd mekānijm mechanism 1 N
;L;LPd sīsīem CCM 1 N
An" blu blue 1 Adj.
8fOd08 ḍāimanḍ diamond 1 N
;f];fO6L sosāiṭī society 1 N
df]afOn mobāil mobile 2 Adj.
kmf]g phon phone 1 N
s];L kesī KC 1 N
af]8{ borḍ board 10 N
P8LaL eḍībī ADB 3 N
sDkgL kampanī company 3 N
lnld6]8 limiṭeḍ limited 3 N
jf6/ wāṭar water 1 N
l6«6d]G6 ṭriṭmenṭ treatment 1 N
KnfG6 plānṭ plant 1 N
h'nfO{ julāī july 1 N
;]o/ seyar share 3 N
ckm aph of 1 Prep.
sd;{ kamars commerce 1 N
8f= ḍa. Dr. 1 N
l/kf]6{;{ reporṭars reporters 1 N
Sna klab club 1 N
h]6 Jeṭ jet 1 N
l;6 siṭ seat 1 N
ahf/ bajār bazaar 1 N
Pc/nfOG; earalāins airlines 1 N
kfOn6 pāilaṭ pilot 1 N
P;f]l;P;g esosiesan association 2 N
SofK6]g kyāpṭen captain 1 N
ah]6 bajeṭ budget 1 N
;L;L6LeL sīsīṭībhī CCTV 1 N
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Snf]h sloj close 1 V
6]lnlehg ṭelibhijan television 1 N
Sofd/f kyāmarā camera 5 N
P;Pn;L esaelasī SLC 2 N
c6f]df]afOn aṭomobāil auto-mobile 1 Adj.
/]s8{ rekarḍ record 1 N
o'lg6 yuniṭ unit 1 N
PkmPd ephaem FM 15 N
/]l8of] reḍiyo radio 6 N
nfO;]G; lāisens license 2 N
a|f]8sfl:6ª broḍkāsṭiń broadcasting 1 N
ah]6 bajeṭ budget 5 N
l6s6 ṭikaṭ ticket 1 N

3. National News

Total words:3734

Mixed words: 89

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

l/kf]6{;{ reporṭars reporters 2 N
Sna klab club 3 N
;]qm]6/L sekreṭarī secretary 1 N
8f= ḍā. Dr. 1 N
SofDk; kyāmpas campus 2 N
jfO;LPn wāisīel YCL 7 N
;f];fO6L sosāiṭī society 7 N
OG6/g];gn inṭarnesanal international 6 Adj.
sfplG;n kāunsil council 3 N
hgj/L janawarī january 1 N
ah]6 bajeṭ budget 5 N
P;f]l;P;g esosiesan association 2 N
a}+s baink bank 1 N
/]8qm; reḍkras red cross 1 N
sn]h kalej college 1 N
leS6f]l/of qm; bhikṭoriyā Kras victoria crass 1 N
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SofDk kyāmp camp 1 N
h'g jun june 1 N
eL;L bhīsī VC 2 N
r]skf]i6 cekposṭ check post 3 N
gDa/ nambar number 4 N
Eofg bhyān van 7 N
/fpG8 rāunḍ round 1 N
l;6 siṭ seat 1 N
sDkgL kampanī company 1 N
6«flkms ṭrāphik traffic 1 N
df]6/;fOsn maṭarsāikal motor-cycle 2 N
aLkL bīpī BP 1 N
xf]6n hoṭal hotel 1 N`
P;f]l;P6 esosieṭ associate 2 V
OGrfh{ incārj in charge 2 N
ahf/ bajār bazaar 2 N
6«s ṭrak truck 3 N
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 1 N
;]G6/ senṭar center 1 N
dfOqmf]a; māikrobas microbus 1 N
6]Dkf] ṭempo tempo 1 N
ad bam bomb 2 N
Pl/of eriyā area 1 N
k]:tf]n pestol pestle 1 N
6fOu/ tāigar tiger 1 N
l8lehg ḍibhijan division 1 N

4. News of Opinion

Total words: 3555

Mixed words: 38

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

ueg{/ gabharnar governor 4 N
8f= ḍā. Dr. 3 N
ad bam bomb 4 N
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6«s ṭrak truck 1 N
a; bas bus 1 N
of]ª yoń young 1 Adj.
lnu lig league 1 N
jfO{;LPn wāisīel YCL 2 N
lqmldgn kriminal criminal 1 N
:k]; ispes space 2 N
6«flkms ṭrāphik traffic 3 N
Afhf/ bajār bazaar 1 N
kmf]g phon phone 1 N
ah]6 bageṭ budget 3 N
l;6 siṭ seat 1 N
sDkgL kampanī company 8 N
PdPrcf;L{ emaecaārasī MHRC 1 N

5. Vocational news

Total words: 1237

Mixed words: 63

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

8f ḍā. Dr 3 N
Afh]6 bajeṭ budget 5 N
6«]8 ṭreḍ trade 3 N
o'lgog yuniyan union 3 N
/fO;ldn rāisamil rice mill 3 N
KnfG6 plānṭ plant 1 N
cfO/gldn āiranmil iron mill 1 N
Kf]k/ldn peparmil paper mill 1 N
Kofs]lhª pyākejiń packaging 1 N
kmfOgfG; phāināns finance 15 N
sDkgL kampanī company 6 N
Dfh{ marj merge 2 V
a}lª\sª bainkiń banking 4 N
a}+ª\s baink bank 9 N
Gf];gn nesanal national 3 Adj.
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:6fG88{ isṭānḍarḍ standard 1 N
Rff6{8{ cārṭarḍ chartered 1 Adj.
Go'/f]8 nyuroḍ new road 1 N

6. International News

Total words: 810

Mixed words: 18

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

h]6 jeṭ jet 1 N
d]o/ meyar mayor 1 N
j; bas bus 1 N
6ld{gn ṭerminal terminal 1 Adj.
nfOg lāin line 1 N
ad bam bomb 2 N
sf/jd kārbam car bomb 2 N
ahf/ bajār bazaar 1 N
aLaL;L bībīsī BBC 1 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 2 N
o'lkP yupie UPA 1 N
aLh]kL bījepī BJP 1 N
ueg{/ gabharnar governor 1 N
h'nfO{ julāī july 1 N
a}+s baink bank 1 N

7. Sports News

Total words: 724

Mixed words: 45

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequenc
y

Word
Class

d]o/sk meyarkap mayor cup 1 N
df]8{g moḍarn modern 2 N
k'm6jn phuṭbal football 2 N
lqmq]m6 krikeṭ cricket 2 N
uf]n gol goal 5 N
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Sjf6/kmfOgn kwārṭarphāinal quarterfinal 2 N
6]lg; ṭenis tennis 1 N
sldl6 kamiṭi committee 1 N
gy{ narth north 1 N
KjfOG6 Pwāinṭ point 1 N
Ps]8]dL ekeḍemī academy 1 N
r]; ces chess 1 N
Sna klab club 2 N
t]SjfGbf] tekwāndo 2 N
6; ṭas toss 1 N
6«:6 ṭrasṭ trust 1 N
Jf]:6OlG8h wesṭinḍij West Indies 4 N
Jofl6ª byāṭiń batting 2 N
cf]e/ obhar over 2 Prep.
cncfp6 alāuṭ all out 1 N
/g ran run 6 V
ljs]6 wikeṭ wicket 2 N
cfp6 āuṭ out 1 Prep.
Aof6\;Dofg byāṭsmyān batsman 1 N

8. News of Collection

Total words: 928

Mixed words: 35

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

PNad elbam album 7 N
l/hN6 rijalt result 1 N
ahf/ bajār bazaar 5 N
l/Sj]:6 rikwesṭ request 1 N
;L8L sīḍī CD 2 N
Do'lhs myujik music 2 N
lel8of] bhiḍiyo video 1 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 3 N
;]lG6d]G6n senṭimenṭal sentimental 1 Adj.
:nf] slo slow 1 Adj.
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/f]dflG6s romānṭik romantic 1 Adj.
xf]6]n hoṭel hotel 3 N
Pl/of eriyā area 1 N
kfj/xfp; pāwarahāus powerhouse 1 N
xf]d:6] homisṭe home stay 1 N
lk;km'n pisphul piece full 1 N
6«fG;ld6/ ṭrānsmiṭar transmitter 1 N
df]6/ moṭar motor 2 N
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APPENDIX – G
News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -19, 2064 (July 3, 2007)

1. Frontal News

Total words: 787

Mixed words: 36

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

a}+s baink bank 3 N
ueg{/ gabharnar governor 6 N
8f= ḍā. Dr. 6 N
xfO:s'n hāiiskul high school 2 N
OPg6L ienaṭī ENT 2 N
d]l8sn meḍikal medical 1 Adj.
sn]h kalej college 1 N
8]l;an ḍesibal decibel 5 N
6«s ṭrak truck 1 N
a; bas bus 1 N
o'PO{ yueī UAE 8 N

2. Valley News

Total words: 2105

Mixed words: 28

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

l/kf]6{ reporṭ report 1 N
PlG6afof]l6s enṭibāyoṭik antibiotic 1 Adj.
alS;ª baksiń boxing 1 N
qm; kras cross 1 N
8f= ḍā. Dr. 1 N
ah]6 bajeṭ budget 2 N
6«]8 treḍ trade 1 N
;]/]df]lgon seremoniyal ceremonial 1 Adj.
a]aL bebī baby 1 Adj.
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lsª kiń king 1 N
xf6{ hārṭ heart 2 N
6' ṭu to 1 Prep.
;]G6/ senṭar center 1 N
of]ª yoń young 1 Adj.
jfO{;LPn wāīsīel YCL 5 N
/]8qm; reḍkras red cross 1 N
;f];fO6L sosāiṭī society 1 N
8f= ḍa. Dr. 1 N
ah]6 bajeṭ budget 1 N
l/kf]6{;{ riporṭars reporters 1 N
Sna klab club 1 N
o'lgog yuniyan union 1 N

3. National  News

Total words: 2852

Mixed words: 75

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

8f= ḍā. Dr. 4 N
df]afOn mobāil mobile 1 Adj.
;]6 seṭ set 1 V
6\ofS;L ṭyāksī taxi 4 N
Eofg bhyān van 2 N
gDj/ nambar number 7 N
d]df]l/on memoriyal memorial 1 Adj.
kmfpG8];g phāunḍesan foundation 2 N
6«s ṭrak truck 5 N
;L6LO{eL6L sīṭīībhīṭī CTEVT 6 N
sn]h kalej college 5 N
g];gn nesanal national 1 Adj.
lehg bhijan vision 1 N
:6'8]G6\; isṭuḍenṭs students 1 N
P;f]l;P;g esosiesan association 1 N
ckm aph of 1 Prep.
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kmf]/d phoram forum 1 N
km/ phar for 1 Prep.
X]Ny helth health 1 N
P08 enḍ and 1 Con.
6]lSgsn ṭeknikal technical 1 Adj.
;fOG; sāins science 2 N
a; bas bus 4 N
dfOqmf]a; māicrobas microbus 2 N
:s'n iskul school 1 N
l8lehg ḍibhijan division 3 N
sdfG8/ kamānḍar commander 2 N
ahf/ bajār bazaar 1 N
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 1 N
;]G6/ senṭar center 1 N
x]8 heḍ head 1 N
lkk'N; pipuls peoples 1 N
kmfd{ phārm farm 1 N
xfp; hāus house 1 N
l/kf]6{ riporṭ report 1 N
ldlga; minibas minibus 2 N
6\ofS;L ṭyāksī taxi 1 N
xf]6]n hoṭel hotel 1 N
o'lgog yuniyan union 1 N

4. News of Opinion

Total words: 3313

Mixed words: 32

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

6«s ṭrak truck 1 N
l8u|L ḍigrī degree 1 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 1 N
Rofgn cyānal channel 1 N
;LPgPg sīenaen CNN 1 N
jfO;LPn wāisīel YCL 2 N
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6]lnsd ṭelikam telecom 6 N
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 1 N
;L8LPdP sīḍīemae CDMA 1 N
df]afOn mobāil mobile 1 Adj.
xG8«]8 hanḍreḍ hundred 2 N
k;]{G6 parsent percent 1 N`
nfO;]G; lāisens license 3 N
sDKo"6/ kampyūṭar computer 3 N
/]s8{ rekarḍ record 3 N
ldl8of midiyā media 1 N
k|]; pres press 1 N
sfplG;n kāunsil council 1 N
af]8{ borḍ board 1 N

5. Vocational  News

Total words: 1112

Mixed words: 72

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

Pc/nfOG; earlāins airlines 5 N
Pc/ ear air 1 N
h]6 jeṭ jet 1 N
d] me may 1 N
h'g jun june 1 N
l;6 siṭ seat 1 N
sDkgL kampanī company 1 N
ah]6 bajeṭ budget 1 N
clk|n april april 1 N
skf]{/]6 karporeṭ corporate 1 N
8fO/]S6/ ḍāirekṭar director 1 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 10 N
6«s ṭrak truck 7 N
cfon āyal oil 3 N
P;f]l;P;g esosiesan association 1 N
kDk pamp pump 2 N
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a}+s baink bank 18 N
ueg{/ gabharnar governor 1 N
l6s6 ṭikaṭ ticket 1 N
Ph]G6 ejenṭ agent 1 N
Pe/]:6 ebharesṭ everest 4 N
g];gn nesanal national 1 Adj.
a}+lsª bainkin banking 3 N
km]a|'c/L phebruarī february 1 N
;km\6j]o/ saphṭweyar soft ware 1 N
a; bas bus 3 N

6. International  News

Total words: 1053

Mixed words: 10

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

Ph]G;L ejensī agency 1 N
d]o/ meyar mayor 3 N
s/]G6 karenṭ current 1 N
SofG;/ kyānsar cancer 1 N
hg/n janaral general 1 Adj.
l8u|L ḍigrī degree 1 N
km]a|'c/L phebruarī february 1 N
d] me may 1 N
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7. Sport  News

Total words: 703

Mixed words: 34

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequenc
y

Word
Class

/lgª raniń running 1 N
l;N8 silḍ shield 1 N
:s'n iskul school 2 N
Pyn]l6S; ethaleṭiks athletics 2 Adj.
elnan bhalibal valley ball 1 N
6]a'n6]lg; ṭebulṭenis table tennis 1 N
Pc/ ear air 1 N
k]:tf]n pestol pestle 1 N
6]lg; ṭenis tennis 1 N
Sjf6/kmfOgn kwāṭarphāinal quarterfinal 2 N
km'6an phuṭbal football 1 N
uf]n gol goal 6 N
k]gfN6L penālṭī penalty 1 N
lqms]6 krikeṭ cricket 1 N
ljs]6 wikeṭ wicket 4 N
Aofl6ª byāṭiń batting 2 N
cf]e/ obhar over 1 Prep.
/g ran run 5 V

8. News of Collection

Total words: 597

Mixed words: 43

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

xf6{ hārṭ heart 1 N
la6 biṭ beat 1 V
lrN8«]g cilḍren children 2 N
cf6{ arṭ art 1 N
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k|f]h]S6 projekṭ project 1 N
xf]d hom home 1 N
PNad elbam album 8 N
ahf/ bajār bazaar 2 N
Sof;]6 kyāseṭ cassette 2 N
;]G6/ senṭar center 1 N
kk:6f/ papisṭār pop star 1 N
:6f/ isṭār star 1 N
Do'lhs myujik music 6 N
lel8of] bhiḍiyo video 4 N
6]:6 ṭesṭ test 1 V
8flG;ª ḍānsiń dancing 2 N
:6]h isṭej stage 1 N
sDkgL kampanī company 1 N
kf]:6/ posṭar poster 2 N
/]s8{ rekarḍ record 1 N
Rofgn cyānal channel 1 N
/]l8of] reḍiyo radio 2 N
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APPENDIX – H
News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -20, 2064 (July- 4, 2007).

1. Frontal  News

Total words: 1005

Mixed words: 36

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

Soflk6n kyāpiṭal capital 1 N
8]enkd]G6 ḍebhalapmenṭ development 1 N
cyf]l/6L athoriṭī authority 1 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 1 N
Sofd]/fDofg kyāmerāmyān camera man 1 N
8f= ḍā. Dr. 5 N
cfon āyal oil 1 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 5 N
6«s ṭrak truck 1 N
k]6«f]n peṭrol petrol 2 N
l8n;{ ḍilars dealers 1 N
P;f]l;P;g esosiesan association 1 N
o'PO{ yueī UAE 5 N
Uof/]G6L gyārenṭī guaranty 2 N
Pk]G8L;fOl6; epenḍīsāiṭis appendicitis 4 N
ck|];g apresan operation 1 N
lel8of] bhiḍiyo video 1 N
PS;/] eksare X-ray 1 N
6LaL ṭībī TB 1 N
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2. Valley  News

Total words: 1880

Mixed words: 54

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequenc
y

Word
Class

kfOk pāip pipe 4 N
sn]S;g kaleksan collection 1 N
RofDa/ cāmbar chamber 1 N
KnfG6 plānṭ plant 1 N
;le{; sarbhis service 1 N
l/he{ rijarbh reserve 1 V
AofS6]l/of byākṭeriyā bacteria 1 N
cfO/g āiran iron 1 N
ah]6 bajeṭ budget 3 N
jfO;LPn wāisīel YCL 1 N
d]df]l/on memoriyal memorial 1 Adj.
kmfpG8];g phāunḍesan foundation 1 N
l8lehg dibhijan division 1 N
leS6f]l/of bhikṭoriyā victoria 1 Adj.
qm; kras cross 1 N
le;L bhisī VC 8 N
6\ofS;L ṭyāksī taxi 2 N
o'lgog yuniyan union 2 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 3 N
8f= ḍā. Dr. 2 N
8fS6/ ḍākṭar doctor 1 N
d]l8sn meḍikal medical 1 Adj.
;'kl/G6]G8]G6 suparinṭenḍenta superintenden

t
1 N

clK6sn apṭikal optical 4 Adj.
g]6js{ neṭwark network 4 N
sDKo"6/ kampyūṭar computer 2 N
DofG8]6 myānḍeṭ mandate 1 N
;]/]df]lgon seremoniyal ceremonial 1 Adj.
a]aL bebī baby 1 Adj.
lsª kiń king 1 N
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3. National News

Total words: 2467

Mixed words: 99

Nepali Word\s Roman
Transliteratio
n

English
Equivalent

Frequenc
y

Word
Class

df]6/;fOsn moṭarsāikal motorcycle 7 N
Sna klab club 2 N
8fG; dāns dance 1 N
;'kl/G6]G8]G6 suparinṭenḍen

ṭ
superintenden
t

1 N

ckm aph of 1 Prep.
jfO;LPn wāisīel YCL 2 N
8f= ḍā Dr. 1 N
gDa/ nambar number 4 N
ahf/ bajār bazaar 2 N
a;kfs{ baspārk bus park 6 N
a}+s baink bank 1 N
sfpG6/ kāunṭar counter 1 N
a; bas bus 4 N
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 2 N
6]lnsd ṭelikam telecom 7 N
;L8LPdP sīḍīemae CDMA 4 N
kmf]g phon phone 6 N
nfOg lāin line 6 N
6fj/ ṭāwar tower 2 N
gl;ª narsiń nursing 1 Adj.
xfp; hāus house 1 N
OGrfh{ incārj in charge 3 N
sDkgL kampanī company 2 N
jf6/ wāṭar water 1 N
P08 enḍ and 1 Conj.
kfj/ pāwar power 1 N
kfj/xfp; pāwarhāus powerhouse 1` N
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o'lg6 yuniṭ unit 1 N
OlGhlgo/ injiniyar engineer 1 N
6«s ṭrak truck 6 N
s's kuk cook 1 V
sf/ kār car 2 N
d]l8sn meḍikal medical 1 Adj.
sn]h kalej college 1 N
ad bam bomb 2 N
y|L thrī three 5 N
/fOkmn rāiphal rifle 3 N
/fpG8 rāunḍ round 1 V
x]G8 henḍ hand 1 N
P;Pncf/ esaelaār SLR 3 N

4. News of Opinion

Total words: 3376

Mixed words: 37

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

k]6«f]lnod petroliyam petroleum 3 N
cfon āyal oil 4 N
ahf/ bajār bazaar 2 N
l6«6d]G6 ṭriṭmenṭ treatment 1 V
KnfG6 plānṭ plant 1 N
/]l8of] reḍiyo radio 1 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 1 N
kmf]/d phoram forum 1 N
lkmkm\6L phiphṭī fifty 4 N
/]l;of] resiyo ratio 2 N
l8eL8L ḍibhīḍī DVD 7 N
lkmNd philm film 1 N
sDkgL kampanī company 2 N
sDKo"6/ kampyūṭar computer 1 N
skf]{/];g karporasan corporation 1 N
lau big big 1 Adj.
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cfOl8of āiḍiyā idea 1 N
km/ phar for 1 Prep.
:dn ismal small 1 Adj.
Knfg]6 plāneṭ planet 1 N

5. Vocational News

Total words: 1143

Mixed words: 46

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

a}+s baink bank 5 N
:df6{ ismārṭ smart 1 Adj.
RjfO; cwāis choice 1 V
6]Sgf]nf]hLh ṭeknolojīj technologies 1 N
P;;L6L esasīṭī SCT 3 N
P6LPd eṭīem ATM 1 N
h'g jun june 2 N
ahf/ bajār bazaar 2 N
6«]8 ṭreḍ trade 1 N
o'lgog yuniyan union 1 N
c8{/ arḍar order 1 N
8o'6L ḍyuṭī duty` 1 N
8« ḍra draw 1 V
Aofs byāk back 1 Adj.
6'/ ṭur tour 1 N
ck/]6;{ apareṭars operators 2 N
P;f]l;P;g esosiesan association 3 N
lnld6]8 limiṭeḍ limited 1 N
;]o/ seyar share 2 N
8«fkm\6 ḍrāphṭ draft 1 N
sfpG6/ kāunṭar counter 1 N
nfOkm lāiph life 1 N
OG:of]/]G; insyorens insurance 1 Adj.
skf]{/];g karporesan corporation 1 N
;]o/ahf/ seyarbajār share bazaar 2 N
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/]s8{ rekarḍ record 1 N
PS;r]Gh eksacenj exchange 2 V
klAns pablik public 1 Adj.
sn]h kalej college 3 N
xf]6]n hoṭel hotel 1 N

6. International News

Total words: 593

Mixed words: 21

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

ad bam bomb 4 N
xfp; hāus house 1 N
ckm aph of 2 Prep.
sfplG;n/ kāunsilar councilor 1 N
h'nfO{ julāī july 2 N
lna/n libaral liberal 1 Adj.
d]o/ meyar mayor 2 N
g]6f] neṭo NETO 2 N
ueg{/ gabharnar governor 1 N
af]8{ borḍ board 1 N
b da the 1 Art.
6fOD; ṭāims times 1 N
OlG8of inḍiyā India 1 N
cui6 agasṭ august 1 N

7. Sport News

Total words: 412

Mixed words: 32

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequenc
y

Word
Class

6]lg; ṭenis tennis 1 N
km'6an phuṭbal football 1 N
Sjf6{/kmfOgn kwārṭarphāinal quarterfinal 4 N
uf]n gol goal 7 N
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k]gfN6L penālṭī penalty 1 N
cf]kg/ opanar opener 1 N
Aof6\;Dofg byāṭsmyān batsman 1 N
6]:6 ṭesṭ test 2 V
lqms]6 krikeṭ cricket 3 N
ljs]6 wikeṭ wicket 2 N
/g ran run 4 V
Aofl6ª byāṭiń batting 1 N
cncfp6 alāuṭ all out 1 N
cf]e/ obhar over 1 Prep.
:sf]/ iskor score 1 N
;]dLkmfOgn semīphāinal semi-final 1 N

8. News of Collection

Total words: 710

Mixed words: 26

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

lkmNd;\ philmas films 2 N
Aofg/ byānar banner 2 N
kmfpG8];g phāunḍesan foundation 3 N
8f= ḍā. Dr. 3 N
AofG8 byānḍ band 5 N
sG;6{ kansarṭ concert 1 N
:s'n iskul school 1 N
PNad elbam album 1 N
8LeL8L ḍībhīḍī DVD 1 N
cl8of] aḍiyo audio 1 N
cjf8{ awārḍ award 1 N
Kn]Oª pleiń playing 1 N
km/ phar for 1 Prep.
r]Gh cenj change 1 V
/]s8{;\ rekarḍs records 1 N
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APPENDIX – I
News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -21, 2064 (July-5, 2007).

1. Frontal News

Total words:1050

Mixed words: 10

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 1 N
o'lgog yuniyan union 1 N
kmfpG8];g phāunḍesan foundation 3 N
O{o' īyu EU 3 N
gDa/ nambar number 1 N
l6d ṭim team 1 N

2. Valley News

Total words: 1648

Mixed words: 48

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

Unf]an global global 1 Adj.
Old/]6\; imireṭs emirates 1 N
o'PO{ yueī UAE` 5 N
cS6f]a/ aktobar october 2 N
6«flkms ṭrāphik traffic 1 N
Pc/ ear air 5 N
hg/n janaral general 1 Adj.
;]N; sels sells 1 V
Ph]G6 ejenṭ agent 1 N
hLP;P jīesae GSA 2 N
g];gn nesanal national 1 Adj.
ls8\gL kiḍnī kidney 1 N
;]G6/ senṭar center 1 N
a}+s baink bank 2 N
gDa/ nambar number 3 N
:6fG88{ sṭānḍarḍ standard 1 N
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df]afOn mobail mobile 1 Adj.
kmf]g phon phone 1 N
Sofd/f kyāmarā camera 1 N
Pc/j]h earawej airwage 1 N
xf]6]n hoṭel hotel 2 N
df]6/;fOsn moṭarsāikal motorcycle 1 N
/fpG8 rāunḍ round 1 V
k]:tf]n pestol pestle 1 N
6«]8o'lgog ṭreḍyuniyan trade-union 2 N
jfO{;LPn waisīel YCL 1 N
d]l8sn meḍikal medical 1 Adj.
sh]h kalej college 1 N
kf]:6 posṭ post 1 N
ck/];g jf8{ aparesanwārḍ operation

ward
1 N

k|]; pres press 1 N
sfplG;n kāunsil council 1 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 1 N

3. National News

Total words: 2473

Mixed words: 55

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

kmf]/d phoram forum 4 N
aLkL bīpī BP 2 N
gDa/ nambar number 4 N
lel8of] bhiḍiyo video 1 Adj.
PS;/] eksare X-ray 1 N
a; bas bus 5 N
ad bam bomb 2 N
;fOsn sāikal cycle 2 N
/fpG8 rāunḍ round 3 V
a}+s baink bank 1 N
8]k'6L ḍepuṭī deputy 1 N
lrkm ciph chief 1 N
ckm aph of 1 Prep.
Osf]gf]lds ikonomik economic 1 Adj.
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ldlg:6/ minisṭar minister 2 N
8L;LPd ḍīsīem DCAM 2 N
P;P;kL esaesapī SSP 1 N
lSnlgs klinik clinic 1 N
df]6/;fOsn moṭarsāikal motorcycle 2 N
6]lnsd ṭelikam telecom 6 N
;L8LPdP sīḍīemae CDMA 2 N
kmf]g phon phone 2 N
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 3 N
nfOg lāin line 2 N
;]6 seṭ set 1 N
/]8qm; reḍkras red-cross 1 N
;]e sebh save 1 V
b da the 1 Art.

4. News of Opinion

Total words: 3023

Mixed words: 19

Nepali

Word\s

Roman

Transliteration

English

Equivalent

Frequency Word

Class
/]ld6G; remiṭens remittance 1 N
o"PO{ yūeī UAE 2 N
Dofgkfj/ myānpāwar manpower 2 N
sDkgL kampanī company 3 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 1 N
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 1 N
6«:6 ṭrasṭ trust 1 N
;]/]df]lgon seremoniyal ceremonial 1 Adj.
a]aL bebī baby 1 Adj.
lsª kin king 1 N
gDa/ nambar number 1 N
ah]6 bajeṭ budget 3 N
a|fG8 brānḍ brand 1 N
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5. Vocational News

Total words: 953

Mixed words: 24

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

a}+s baink bank 4 N
nf]8;]l8ª lodseḍiń load shading 1 N
PdP; emaes MS 1 N
kfOk pāip pipe 1 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 1 N
sf]N8 kolḍ cold 1 Adj.
l;6 siṭ seat 2 N
Og in in 2 Prep.
SjfOn kwāil quail 2 N
sDKo"6/ kampyūṭar computer 1 N
ahf/ bajār bazaar 2 N
Go"/f]8 nyuroḍ newroad 1 N
l/he]{;g rijarbhesan reservation 1 N
;]N; sels sells 1 V
6«s ṭrak truck 2 N
n/L larī lorry 1 N

6. International News

Total words: 1175

Mixed words: 26

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

sf/ad kārbam car bomb 2 N
d]l8sn meḍikal medical 1 Adj.
sn]h kalej college 2 N
8fS6/ ḍākṭar doctor 2 N
aLP; bīes BS 1 N
6]lnsd ṭelikam telecom 1 N
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dfOqmf];km\6 māikrosaphṭ microsoft 2 N
kmfOgflG;on phāinānsiyal financial 2 N
j]a;fO6 webasāiṭ wavesite 4 N
sDkgL kampanī company 2 N
clk|n april april 2 N
h'g jun june 1 N
;]o/ seyar share 1 N
df]afOn mobāil mobile 1 Adj.
kmf]g phon phone 1 N
kmfpG8];g phāunḍesan foundation 1 N

7. Sport News

Total words: 789

Mixed words: 35

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

Dof/fyg myārāthan marathon 4 N
:kf]6{; isporṭas sports 1 N
/g ran run 2 V
cncfp6 alaāuṭ all-out 1 N
;]6 seṭ set 1 V
6]lg; ṭenis tennis 1 N
Sjf6/kmfOgn kwāṭarphāinal quarterfinal 4 N
k|f]u|]l;e progresibh progressive 3 N
r]Da/ chembar chamber 1 N
ckm aph of 1 Prep.
sd;{ kamars commerce 1 N
;ˆ6 saphṭ soft 1 Adj.
km'6an phutbal football 1 N
uf]n gol goal 10 N
km/jf8{ pharwārḍ forward 1 N
l6d ṭim team 1 N
xfkm hāph half 1 Adj.
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8. News of Collection

Total words: 447

Mixed words: 5

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

h'g jun june 2 N
ahf/ bajār bazaar 1 N
Pr8LeL ecaḍibhi HDV 1 N
km/d]6 pharmeṭ format 1 N
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APPENDIX – J
News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -22, 2064 (July-6, 2007).

1. Frontal News

Total words: 1115

Mixed words: 31

Nepali Word\s Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

Snf]lhª klojiń closing 1 V
a}+s baink bank 3 N
ueg{/ gabharnar governor 3 N
Eofg bhyān van 1 N
gDa/ nambar number 1 N
df]6/;fOsn moṭarsāikal motorcycle 3 N
sG:6«S;g kansṭraksan construction 1 N
sf/ kār car 1 N
l;lnG8/ silinḍar cylinder 1 N
sf8{ kārd card 2 N
Sof6l/ª kyāṭariń catering 1 V
xf]6]n hoṭel hotel 1 N
sS6]n kakṭel cocktail 1 Adj.
l8g/ ḍinar dinner 1 N
ah]6 bajeṭ budget 1 N
/]l8of] reḍiyo radio 3 N
j]e webh wave 3 N
6]ln:sf]k ṭeliskop telescope 1 N
a];nfOg beslāin baseline 1 N
eLPnaLcfO{ bhīelabīāī VLBI 1 N



112

2. Valley  News

Total words: 1640

Mixed words: 23

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

d]l8sn meḍikal medical 1 Adj.
:6s isṭak stuck 1 V
lXjnlro/ whilciyar wheelchair 1 N
lkmlhof]y]/fkL phijiyotherapī physiotherapy 1 N
gDa/ nambar number 1 N
sDKo"6/ kampyūṭar computer 3 N
l/kf]6{;{ reporṭas reporters 1 N
Sna klab club 1 N
kmf]/d phoram forum 1 N
kmfpG8];g phāunḍesan foundation 1 N
a}+s baink bank 3 N
l;lgo/ siniyar senior 1 Adj.
l8lehg ḍibhijan division 1 N
OlGhlgo/ injiniyar engineer 1 N
P8\; eḍs AIDS 2 N
PrcfO{eL ecaāībhī HIV 1 N
8LPcfO{8L ḍīieāīḍī DAID 1 N
P;6L;L esaṭīsī STC 1 N

3. National News

Total words: 1882

Mixed words: 59

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

6\ofS;L ṭyāksī taxi 1 N
df]6/;fOsn moṭarsāikal motorcycle 3 N
cfon āyal oil 3 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 8 Adj.
gDa/ nambar number 2 N
k]6«f]nkDk peṭrolapamp petrol pump 1 N
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l8n;{ ḍilars delores 1 N
P;f]l;P;g esosiesan association 1 N
:6s sṭak stuck 1 V
k]6«f]n peṭrol petrol 5 N
l8h]n ḍijel diesel 2 N
ad bam bomb 3 N
k|]; pres press 1 N
ah]6 bajeṭ budget 8 N
kmf]/d phoram forum 1 N
jfO;LPn wāisīel YCL 1 N
xf]6]n hoṭel hotel 2 N
6«]8 ṭreḍ trade 1 N
o'lgog yuniyan union 1 N
/f]8 roḍ road 1 N
P08 enḍ and 1 Conj.
af/ bār bar 1 N
P;f]l;P;g esosiesan association 1 N
o'lg6 yuniṭ unit 1 N
sDkgL kampanī company 4 N
kfOknfOg pāiplāin pipeline 1 N
;al8lehg sabḍibhijan sub-

division
1 N

ldl8of miḍiyā media 1 N
u]6 geṭ gate 1 N

4. News of Opinion

Total words: 4003

Mixed words: 40

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

a}+s baink bank 1 N
nf]8;]l8ª lodseḍiń load shading 1 N
ahf/ bajār bazaar 6 N
sDkgL kampanī company ` 8 N
df]afOn mobāil mobile 8 Adj.
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6]lnsd ṭelikam telecom 4 N
aL6LP; bīṭīes BTS 5 N
hLP;Pd jīesaem GSM 1 N
g]6js{ neṭwark net-work 2 N
sn kal call 1 V
;l{s{6 sarkiṭ circuit 1 N
xf]6]n hoṭel hotel 1 N
Ph]G8f ejenḍā agenda 1 N

5. Vocational News

Total words: 265

Mixed words: 34

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

h'g jun june 2 N
?6 ruṭ root 1 N
l;6 siṭ seat 1 N
af]8{ borḍ board 1 N
hgj/L janawarī january 1 N
o'gfO6]8 yunāiṭeḍ united 1 N
6]lnsd ṭelikam telecom 1 N
lnld6]8 limiṭeḍ limited 1 N
o'6LPn yuṭīel UTL 3 N
df]afOn mobāil mobile 3 Adj.
kmf]g phon phone 6 N
sDkgL kampanī company 5 N
ckm/ aphar offer 2 N
df]laln6L mobilitī mobility 1 N
gDa/ nambar number 1 N
nfOg lāin line 1 N
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 1 N
;]6 seṭ set 1 V
sn kal call 1 V
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6. International  News

Total words: 733

Mixed words: 20

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

aLaL;L bībīsī BBC 3 N
g];gn nesanal national 1 Adj.
;f];ln:6 sosalisṭ socialist 1 N
sfplG;n kāunsil council 1 N
ckm aph of 1 Prep.
PgP;;LPg enaesasīen NSCN 1 N
a; bas bus 4 N
ueg{/ gabharnar governor 1 N
lel8of] bhiḍiyo video 1 Adj.
cl8of] aḍiyo audio 1 Adj.
l;8L siḍī CD 1 N
gy{j]:6 narthwesṭ north-west 1 N
nfp8l:ks/ lāuḍispikar loud-

speaker
1 N

Ph]G;L ejensī agency 1 N
hg/n janaral general 1 Adj.

7. Sports  News

Total words: 546

Mixed words: 51

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

lqms]6 krikeṭ Cricket 3 N
6]lg; ṭenis tennis 1 N
;]ldkmfOgn semiphāinal semi-final 1 N
Sjf6{/kmfOgn kwāṭtarphāinal quarter-final 5 N
a}+s baink bank 3 N
kmfOgn phāinal final 2 Adj.
8LPrPn dīecael DHL 2 N
PS;k|]; ekspres express 1 N
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nf]6; loṭas lotus 1 N
OG6/6]gd]G6 inṭarṭenmenṭ entertainment 1 N
;fO8 sāiḍ side 1 N
skf]{/]6 karporeṭ corporate 2 N
km'6an phuṭbal football 2 N
xfp; hāus house 1 N
6]:6 ṭesṭ test 2 N
/g ran run 8 V
cncfp6 alaāuṭ all-out 1 N
ljs]6 wikeṭ wicket 3 N
Aofl6ª byāṭiń batting 1 N
:sf]/ iskor score 1 N
Dofg myān man 1 N
ckm aph of 1 Prep.
lb di the 1 Art.
Dofr myāc match 1 N
uf]n gol goal 5 N

8. News of Collection

Total words: 186

Mixed words: 19

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

AofG8 byānḍ band 4 N
nfOe lāibh live 1 V
sG;6{ kansarṭ concert 1 N
qmfOª krāiń crying 1 V
cg an on 1 Prep.
b da the 1 Art.
:df]y smoth smooth 1 Adj.
8«d ḍram drum 1 N
df]6/;fOsn moṭarsāikal motorcycle 1 N
k|df];g pramosan promotion 1 N
sl/o/ kariyar career 1 N
Do"lhs myūjik music 2 Adj
lel8of] bhiḍiyo video 2 Adj
df]8lnª moḍaliń modeling 1 N
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APPENDIX – K
News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -23, 2064(July 7, 2007)

1. Frontal News

Total words: 585

Mixed words: 9

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

jfO;LPn wāisīel YCL 2 N
OGrfh{ incārj in charge 1 N
ueg{/ gabharnar governor 2 N
b da the 2 Art.
OlG8k]G8]G6 inḍipenḍenṭ independent 2 N

2. Valley News

Total words: 1640

Mixed words: 29

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

x]Ny helth health 1 N
s]o/ keyar care 1 N
PG8 enḍ and 1 Conj.
;f];n sosal social 1 Adj.
O;'h isuj issues 1 N
OlGhlgo/ injiniyar engineer 1 N
6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 3 N
nfOg lāin line 2 N
6]lnsd ṭelikam telecom 1 N
8fG; ḍāns dance 2 V
;L;L6LeL sīsīṭībhī CCTV 1 N
cu{gfOh];g arganāijesan organization 1 N
af]8{ borḍ board 1 N
;f];ln:6 sosalisṭ socialist 1 N
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OG6/g];gn inṭarnesanal international 1 Adj.
sfplG;n kāunsil council 1 N
km'6kfy phuṭpāth footpath 8 N
6«flkms ṭrāphik traffic 1 N

3. National News

Total words: 1882

Mixed words: 27

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

:6];g sṭesan station 1 N
;L8Lcf] sīḍīo CDO 1 N
g];gn nesanal national 1 Adj.
ODkf]6{ imporṭ import 1 V
PS;kf]6{ eksporṭ export 1 V
sDkgL kampanī company 1 N
;]o/ seyar share 1 N
P;Pn;L esaelasī SLC 1 N
PShfd6]8 ekjāmṭeḍ exempted 6 N
km]n phel fail 1 V
of]ª yoń young 1 Adj.
jfO;LPn wāisīel YCL 3 N
df]6/;fOsn moṭarasāikal motorcycle 2 N
gDa/ nambar number 2 N
k]6«f]lnod peṭroliyam petroleum 1 N
;]/f]df]lgon seromoniyal ceremonial 1 Adj.
lsª kin king 1 N
l8lehg ḍibhijan division 1 N
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4. Vocational News

Total words: 1404

Mixed words: 41

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

6]G8/ ṭenḍar tender 5 N
O;LaL isībī ECB 3 N
O{o" īyū EU 1 N
a}+s baink bank 2 N
ckm aph of 1 Prep.
cu:t agast august 1 N
Ph]G6 ejenṭ agent 1 N
Dofgkfj/ myānpāwar manpower 5 N
sDkgL kampanī company 5 N
d]o/ meyar mayor 1 N
sf/ kār car 4 N
skmL kaphī coffee 1 N
ahf/ bajār bazaar 1 N
cf]l/oG6 oriyanṭ orient 4 N
6';{ ṭurs tours 1 N
PG8 enḍ and 1 Conj.
6«feN; ṭrābhals travels 1 V
l6s6 ṭikaṭ ticket 2 N
a'lsª bukiń booking 1 V

5. International News

Total words:1117

Mixed words: 26

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

ad bam bomb 3 N
6fOu/ ṭāigar tiger 1 N
Ph]G;L ejensī agency 2 N
OG6/ˆofS; inṭarphyāks inter-fax 1 N
cf/cfO{P āraāīe RIA 1 N
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d]h/ mejar major 2 N
hg/n janaral general 1 Adj.
/s]6 rakeṭ rocket 1 N
;L8LP sīḍīe CDA 1 N
;]K6]Da/ sepṭembar september 1 N
cfO{Pncf] āīelao ILO 9 N
OG6/g];gn inṭarnesanal international 1 Adj.
Pdg]:6L emanesṭī amnesty 1 N
gf]e]Da/ nobhembar november 1 N

6. Sports News

Total words: 854

Mixed words: 40

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

km'6an phuṭbal football 4 N
6Ld ṭīm team 1 N
6]lg; ṭenis tennis 1 N
;]ldkmfOgn semiphāinal semi-final 1 N
;]6 seṭ set 1 V
SofDk kyāmp camp 1 N
sf];{ kors course 2 N
clkm;/ aphisar officer 1 N
cfO/g āiran iron 1 N
8] de day 1 N
cf]e/ obhar over 1 Prep.
uf]n gol goal 2 N
Sjf6{/kmfOgn kwārṭarphāinal quarter-final 3 N
lqms]6 krikeṭ cricket 2 N
6]:6 ṭesṭ test 3 V
O+uln; ińgalis English 1 N
af]8{ borḍ board 2 N
h]P;s]P jeesakee JSKA 2 N
;]K6]Da/ sepṭembar september 1 N
nfOkm lāiph life 1 N
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lehg bhijan vision 1 N
OG6/g];gn inṭarnesanal international 1 Adj.
sld6L kamiṭī commette 1 N
Ps]8]dL ekeḍemī academy 1 N
xf]nL8] holīḍe holiday 1 N
elnan bhalibal volleyball 1 N
lk|lG;kn prinsipal principal 1 N
:s'n iskul school 1 N

7. Saturday Supplement

Total words: 2816

Mixed words: 40

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

Pc/kf]6{ earporṭ airport 1 N
u|'k grup group 1 N
k]G6 penṭ paint 2 N
c6f]s]o/ aṭokeyar autocare 1 N
js{;k warksap workshop 3 N
ANofs blyāk black 2 Adj.
XjfO6 hwāiṭ white 1 Adj.
x]8\; heḍs Heads 2 N
P;Pn;L esaelasī SLC 1 N
xf]d;le{; homsarbhis homeservice 1 N
a}+s baink bank 1 N
ckm aph of 1 Prep.
df]8 moḍ mode 1 N
h]a|fqm; jebrākras zebracross 2 N
6«flkms ṭrāphik traffic 6 N
df]8lnª moḍaliń modelling 1 Adj.
Ph]G;L ejensī agency 1 N
df:6/ māsṭar master 1 N
lsª kiń king 1 N
PG8 enḍ and 1 Conj.
lnl6n liṭil little 1 Adj.
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lSjg kwin queen 1 N
ld; mis Miss 1 N
:s'n iskul school 1 N
k]lG6ª penṭiń painting 1 N
sf];{ kors course 1 N
8fS6/ ḍākṭar doctor 3 N
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APPENDIX – L
News wise List of Code Mixing Words on

Ashad -24, 2064 (July-8, 2007)

1. Frontal  News

Total words: 692

Mixed words: 14

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

6«sad ṭrakbam truckbomb 1 N
clk|n april april 1 N
jfO;LPn wāisīel YCL 4 N
k]:tf]n pestol pestle 1 N
8f= ḍā Dr. 3 N
o'ykfj/ yuthpāwar youthpower 1 N
Aofg/ byānar banner 1 N
OGrfh{ incārj incharge 1 N
ad bam bomb 1 N

2. Valley News

Total words: 1591

Mixed words: 32

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

SofG;/ kyānsar cancer 6 N
;f];fO6L sosāiṭī society 2 N
8f= ḍā. Dr. 9 N
Sna klab club 2 N
/fOlhª rāijiń rising 2 N
:s'n iskul school 2 N
/]8qm; reḍkras red-cross 1 N
gDa/ nambar number 3 N
l6s6 ṭikaṭ ticket 1 N
a; bas bus 1 N
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6]lnkmf]g ṭeliphon telephone 2 N
PNad elbam album 1 N

3. National News

Total words: 2007

Mixed words: 74

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

gDa/ nambar number 6 N
xfO{ hāī high 1 Adj.
l8lehg ḍibhijan division 1 N
clk|n april april 1 N
OlGhlgo/ injiniyar engineer 1 N
6«s ṭrak truck 3 N
DofG8]6 myānḍeṭ mandate 1 N
;]6 seṭ set 1 N
df]6/;fOsn moṭarsāikal motorcycle 2 N
;fOsn saikal cycle 2 N
Sna klab club 7 N
ckm aph of 4 Prep.
o'y yuth youth 2 N
Pdh]Pkm emajeeph MJF 1 N
/]Gh/ renjar ranger 1 N
s/]G6 karenṭ current 1 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 3 N
6fj/ ṭāwar tower 2 N
PDa'n]G; embulens ambulance 2 N
/]8qm; reḍkras red-cross 1 N
;f];fO6L sosāiṭī society 1 N
ahf/ bajār bazaar 2 N
k|]; pres press 2 N
SofDk; kyāmpas campus 3 N
sDkgL kampanī company 3 N
:6s sṭak stuck 1 V
ah]6 bajeṭ budget 3 N
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lSnlgs klinik clinic 1 N
h'g jun june 1 N
/]l8d]8 reḍimeḍ ready-made 1 N
Unf]an global global 3 Adj.
jfld{ª wārmin warming 3 Adj.
xf]6]n hoṭel hotel 2 N
k]:tf]n pestol pestle 4 N
SofDk kyāmp camp 1 N

4. Vocational  News

Total words: 1309

Mixed words: 86

Nepali
Word\s

Roman
Transliteratio
n

English
Equivalent

Frequenc
y

Word
Class

ahf/ bajār bazaar 9 N
sDkgL kampanī company 9 N
d]l6«s6g meṭrikṭan metric-ton 2 N
6]G8/ ṭenḍar tender 1 N
a}{s baink bank 15 N
ueg{/ gabharnar governor 2 N
OlG8k]G8]G6 inḍipenḍenṭ independent 2 N
Go"h nyūj news 2 N
;Lcf/cf/ sīāraār CRR 1 N
8f= ḍā. Dr. 2 N
P;f]l;P;g esosiesan association 1 N
o'lglne/ yunilibhar unilever 3 N
lnld6]8 limiṭeḍ limited 4 N
PG8 enḍ and 1 Conj.
6«]8dfs{ ṭreḍmārk trademark 1 N
a|fG8 brānḍ brand 1 N
hLP;Pd jīesaem GSM 1 N
6«]l8ª ṭreḍiń trading 2 Adj.
sG;g{ kansarn concern 2 N
km'8\; phuḍs foods 2 N
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PS;k|]; eksapres express 1 N
;]o/ seyar share 16 N
kfj/sDkgL pāwarkampan

ī
power-
company

1 N

g];gn nesanal national 1 Adj.
PgcfO{;L enaāisī NIC 1 N
P;aLcfO{ esabīāī SBI 2 N
;ls{6 sarkiṭ circuit 1 N

5. International News

Total words:1218

Mixed words: 27

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

ueg{/ gabharnar governor 2 N
Ph]G;L ejensī agency 1 N
lna/];g libaresan liberation 1 Adj.
6fOu;{ ṭāigars tigers 1 N
ckm aph of 1 Prep.
cu:6 agasṭ august 4 N
nfOe lāibh live 4 V
sG;6{ kansarṭ concert 8 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 2 N
6fOu/ ṭāigar tiger 1 N
hg/n janaral general 2 Adj.

6. Sport News

Total words: 1014

Mixed words: 41

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

af:s]6an bāskeṭabal basketball 3 N
d]h/ mejar major 1 N
l/;f]]6{ risorṭ resort 1 N
Snf]h]:6 klojesṭ closest 1 Adj.
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6' ṭu to 1 Prep.
lb di the 1 Art
6]lg; ṭenis tennis 4 N
kmfOgn phāinal final 5 N
;]6 seṭ set 1 V
;]ldkmfOgn semiphāinal semi-final 1 N
l;S; siks six 2 N
;fO8 sāiḍ side 1 N
km'6an phuṭbal football 1 N
Pe/]:6 ebharesṭ everest 1 N
a}+s baink bank 4 N
6fOD; ṭāims times 1 N
8LPrPn ḍīecael DHL 2 N
PSk|]; ekspres express 1 V
OG:of]/]G; insyorens insurance 1 N
u|'k grup group 1 N
d]g]hd]G6 menejmenṭ management 1 N
nf]6; lotas lotus 1 N
xf]lN8ª holḍiń holding 1 N
?6\; ruṭs roots 1 N
km];g phesan fashion 1 N
sf8{ kārḍ card 1 N
;le{; sarbhis service 1 N

7. Sunday Supplement

Total words: 2512

Mixed words: 52

Nepali
Word\s

Roman
Transliteration

English
Equivalent

Frequency Word
Class

Pe/]:6 ebharesṭ everest 1 N
Dof/fyg myārāthan marathon 2 N
l/kf]l6{ª riporṭiń reporting 1 V
Pc/kf]6{ earporṭ airport 1 N
xf]6]n hoṭel hotel 1 N
kmf]6f] phoṭo photo 1 N
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n]G; lens lance 1 N
6«]lsª ṭrekań trekking 1 Adj.
xf]6]n Hotel ń hotel 9 N
len]h bhilej village 2 N
6]lnlehg ṭelibhijan television 1 N
Sofd/f kyāmarā camera 1 N
xf]ln8] holiḍe holiday 1 N
ahf/ bajār bazaar 1 N
km'8KjfOhg phuḍpwāijan food poison 1 N
:sfp6 skāuṭ scout 2 N
:s'n skul school 4 N
lnld6]8 limiṭeḍ limited 1 N
Go" nyū new 1 Adj.
a|]g6\o'd/ brenṭyumar brain-Tumor 1 N
d]l8sn meḍikal medical 1 Adj.
sn]h kalej college 1 N
OlG:6Ro'6 insṭicyuṭ institute 1 N
AofG8 byānḍ band 1 N
cu{gfOh];g argānaijesan organization 1 N
/]sl8ª rekarḍiń recording 3 V
/]l8of] reḍiyo radio 1 N
Do'lhsn myujikal musical 1 Adj.
hgL{ jarni journey 1 N
l8lh6n ḍijiṭal digital 1 Adj.
ofs yāk yak 1 N
ldl8of miḍiyā media 1 N
neDofl/h labhmyārij love-

marriage
1 N

lkmNd philm film 1 N
d:6Ao'l6km'n mastbyuṭiphul most-

beautiful
1 Adj.

:6f/ isṭār star 1 N


